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NA POTI NA BOJIŠČE.
Japonci bombardo vali trdnjavo 

Vladivostok, toda škoda 
bomb.

Bitke na snliem baje še ne bo.

Petrograd, 3. marca. — Prvikrat 
izza osvoboditve mužikov 1. 1861 se 
je današnja obletnica uradno po vsej 
deželi obhajala kot splošen praznik 
in s posebnimi službami božjimi.

Pariz, 4. marca. — “Petij Temps” 
brzojavlja iz Petrograda: “Zelo vi- 
sokostoječ častnik je poročevalcu 
namignil, kako važno vlogo igrajo 
umetna sredstva v japonski taktiki, 
zlasti uporaba angleškega časopisja, 
da se s pomočjo slepilnih laži poši­
ljajo v svet novice, ki se pozneje 
bolj ali manj razkrijejo kot bajke. 
Izjavil je, da so ponovni napadi na 
Fort Artur očitno brez temelja, in 
da se o japonskih izkrcavanjih do­
stikrat le poroča, da se pozornost 
odvrne od gibanja ob reki Yalu.”

“Moskovski trgovci,” nadaljuje 
poročevalec, “so sklenili, vse ame­
riško blago bojkotovati dotlej, do­
kler ne prenehajo ameriške sovraž­
nosti do Rusije.”

Šele začetek vojne.
Petrograd, 5. marca. — Daši so 

pretekli skoro štirje tedni, odkar so 
Japonci napadli Port Artur, vendar 
so tu vsi uverjeni, da se je vojna šele 
pričela. Hudi boji na suhem, od 
katerih zavisi usoda vojne, se ne pri­
čakujejo pred koncem aprila. Dotlej 
bo imela Rusija ogromno silo na 
vzhodu. Vse, kar se je doslej in se 
bo dotlej zgodilo, ne pomenja po 
ruskem nazoru druzega, kot podalj­
šanje resnične drame. Pohabljenje 
portarturskega brodovja je bilo ne­
srečno, ker je takisto sovražnik od 
začetka zavladal na morju. A to se 
smatra primeroma nevažnim, ker je 
za glavno vojevanje od male vred­
nosti, da li se Port Artur vzdrži ali 
pade.

Mukden, glavno taborišče.
Petrograd, 5. marca. — Podkralj 

Aleksijev bo obdržal svoje glavno 
taborišče v Mukdenu, kjer prehaja 
vsak dan 3,000 — 4,000 mož, name- 

. njenih v osprednje kraje, katere za­
sede glavna armada. Rusi so pre­
pričani, da je v vojaške namene 
samo ena pot uporabna, po kateri 
morejo Japonci priti iz Koreje. Vse 
v Čemulpn izkrcane čete morajo ra­
biti pekingsko cesto. Vsledtegaso 
isjavanja v zalivu Plaskin in drugod 
ob vzhodni brežini severne Koreje 
nebistvena, ker se vsled pomanjka­
nja cest ne morejo združiti z glavno 
armado.

Kuropatkin.
Petrograd, 5. marca. — General 

Kuropatkin, ki odrine 12. marca na 
bojišče, se tamkaj pričakuje, predno 
se vojna v resnici prične. Kupil si 
je mlečnobelih konj, katere bo jezdil 
na daljnem vzhodu, in sledi v tem 
vzgledu slavnega generala Skobrlef, 
ob katerega strani se je bojeval.

Ženska hoče nad Japonce.
Petrograd, 5. marca. — Gospa 

Pousep iz Rige je tu in se trudi,- da 
jo uvrste v kozaški polk. Stara je 
33 let, vzgojena pod pokrovitelj­
stvom rajnega carja Aleksandra III. 
ter izborna jahačica, strelka in bo­
rilka, ki se je že večkrat udeležila 
manevrov. Izvežbaua je kot stre- 
žajka za družbo Rdečega križa, a 
pravi, da je teh dovolj in da hoče 
pokazati, kako se zna kot ženska 
boriti. č e  jo zavrnejo, sehoče polku 
pridružiti na svoje stroške kot “pol- 
kova hči.”

Bombardirali Vladivostok.
Vladivostok, 6. marca. — Japon­

sko brodovje 5 bojnih ladij in 2 kri­
žark se je prikazalo pop. ob 1. uri 
25 min. pred mestom ter je isto kot 
i brežne baterije bombardiralo 55 
minut dolgo, a škode ni napravilo

krogel eksplodirala. Ruske baterije 
niso odgovarjale, ker se niso hotele 
izdati. Ob 2. uri 20 min. so Japonci 
ustavili ogenj in se vrnili proti otoku 
Askold. Napad ni povzročil ruskih 
izgub, pač pa je obilro strelivo 
stalo sovražnika 200,000 rubljev 
'(*100,000).

Sneg stiska Japonce.
Petrograd, 6. marca. — Kozaški 

ogledovalci poročajo, da je bil ja­
ponski armadni oddelek, ki jedospel 
od zaliva Plaskin, na zasneženih so­
teskah gorovja, ki loči Korejo od 
Mandžurije, prisiljen, ustaviti se 
vsied plazov in druzih zaprek. Ogle­
dovalci pravijo, da je tretjina vseh 
vojakov omagala in zbolela. Sedaj 
mislijo, 4a se Japonci vrnejo, iskat 
druge poti.

Neverojetuo.
Petrograd, 7. marca. — “Associ­

ated Press” doznava, da je ruske 
oblasti posredno naprosilo več ame­
riških tvrdk, da se jim dovoli oskr­
beti in oborožiti gusarsko brodovje, 
katero bi ugrabljalo japonske kup- 
čijske ladije. Obenem ima “Asso­
ciated Press” pravico, uradno spo­
ročiti, da Rusija ne bo dala tacega 
dovoljenja.

Francosko sočutje.
Pariz, 7. marca. — Mestno sveto- 

valstvo je danes sklenilo, odposlati 
na mestno svetov^lstvo v Petrograd 
adreso, v katerej se izreče sočutje z 
Rusijo v vojni proti Japanu. Socia- 
liški člani mestnega svetovalstva so 
se zdržali glasovanja.

Amaconke.
Petrograd, 8. marca. — Ponudbo 

neke v družabnih krogih znane go­
spe, zbrati krdelo 2000 amaconk, ki 
bi imele iti v boj zoper Japonce, je 
vojni sovet sprejel s krohotom.

Japonci iščejo posojila.
Tokio, 8. marca. — Japonska vlada 

je sklenila, v Ameriki in Evropi po­
iskati večjega posojila. Daši misli, 
da bi - e moglo dobiti dovolj denarja 
domii v nadaljevanje vojne najmanj 

lei.a, vendar baje pravi, da je 
boljše, sedaj izposoditi si, ko je to 
bolj možno, nego čakati do bodoče 
krize. (Aha!)

Še stoji Port Artur.
Shanhaikwan, 9. marca. (Od ru­

skega poročevalca Združenemu ča­
sopisju.) — Vse ladije portartur­
skega brodovja so zopet sposobne za 
boj. Tudi “Retvižan” je poprav­
ljen, ter vsidran sedaj poleg “Cesa- 
reviča”., Posadka v Port Arturu 
šteje sedaj 40,000 mož in je založena 
z živežem za dve leti. Vlaki po 
mandžurski železnici vozijo redno, v 
presledkih po 20 minut. Tujci po­
stajajo ogorčeni proti Japanu, ker 
hoče to zaplesti v vojno tudi Kitaj.

Rusi zasedli Yungwon.
Seonl, 9. marea. — Ruski vojaški 

oddelek je zasedel koreansko brzo­
javno postajo v Vungvvonu. Poroča 
se, da so se na koreanski strani reke 
Tun-.en spoprijeli Japonci in Rusi, a 
bržkone le predstraže.

Car Nikolaj čestita.
Vladivostok, 9, marca.—“Živela 

car in Rusija”, je danes zaključil 
poveljnik trdnjave v proglasu na 
meš vane, vkaterem je objavil carjevo 
čestitko Vladivostoku na krstu z 
ognjem dne 6. marca. Prebivalci 
so slavili prejem milostne poslanice 
sinoči v naj večjem veselju in s spre­
vodi po cestah; medtem ko je godba 
igrala domoljubne komade, so me­
ščani in častniki prepevali narodno 
himno. Velika množica se je zbrala 
pred stanovanjem poveljnika, ki je 
izišel in prečital besedilo čestitke 
med viharjem navdušenja.

Car je čestital v svoji poslanici 
braniteljem Vladivostoka in izrazil 
svoje prepričanje, da se pač nebodo 
ustrašili smrti, če bo treba rusko 
moč braniti proti sovražnikovim na­
padom. Po prečitanju čestitke je 
poveljnik pristavil:

Oznanivši vam krasne besede car-

U.J

V ROKAH DRHALI.
Belci linčali črnega morilca, 

nakar šli zažigat vse 
hiše črncem.

Guverner poslal milico na pomoč

Springfield, O., 8. marca.—črnec 
Richard Dixon, ki je ustrelil poli 
čaji Collinsa, je bil sinoči od raz­
besnele drhali z nasiljem izvlečen 
iz ječe in na dvorišču iste ustreljen. 
Potem je na 1000 in več oseb nara­
sla množica vlekla mrtvo truplo do 
bližnjega brzojavnega droga, kjer 
so je na vrvi potegnili navzgor in 
takisto obesili. Potem je drhal nad 
pol ure streljala na obešenca, ka­
terega je prevrtalo nad sto krogel.

Springfield, O., 9. marca.—Tuje 
izbruhnila resna plemenska vojna. 
Na mestu, kjer je bil predsinočnjim 
črnec Dixon linčan, se je zbrala 
sinoči velika množica ljudi in je 
sklenila, da se ima distrikt Levee, 
v katerem prebivajo večinoma črnci 
ves požgati. Ob 11. uri je narasla 
množica na kacih 1500 oseb in se 
jela premikati. Distrikt črncev so 
zažgali na 12 mestih in lesene hiše 
so bile zdajci v plamenih. Poli­
cija in krajevna milica se nista 
hoteli vmešavati in drhal je streljala 
od vseh strani na goreče hiše, da 
zabrani ugaševanje.

Guverner Herrick je bil o vojni 
brzojavno obveščen in je odposlal 
7 kompanij milice v Springfield, 
katerim se je posrečilo, drhal od­
gnati.

Črnci so bili zbežali in bržkone 
ni obžalovati človeških žrtev. 
Kacih 800 črncev je brez strehe. 
Isti žugajo, zažgati prodajalnice in 
bati se je nadaljnjih bojev. Milica 
čuva pogorišče.

Springfield, O., 9. marca.—Ob­
lasti so dobile vesti, da se imajo 
izgredi nocoj ponoviti, ker je 
drhal sklenila, požgati sploh vsa 
domovanja črncev. Zato se delajo 
obširne varnostne priprave. Sklenilo 
se je, naprositi še več vojaške 
pomoči.

jsve, vam želim izreči svojo prisrčno 
zahvalo za dobri red in mir, ki ste 
ju ohranili, in za dokazano priprav­
ljenost, izpolnjevati po vojni pov­
zročene dolžnosti. Ne samo, da ste 
brez vsake tožbe izpolnili vse zahteve 
dolžnosti, marveč storili ste več. 
Izmed vaših žen, sester in hčera je 
postalo 150 usmiljenk in mnogo iz­
med vas se je pridružilo pehoti in 
konjištvu, kateri je ustanovilo me­
sto. Kakršnekoli sile naj uporablja 
nesramni sovražnik proti mestu in 
trdnjavi, spoznal nas bo kot zveste 
in resnične podanike našega batju- 
ške (očita), carja. Pred očmi cele 
Rusije, kakor i celega sveta, hočemo 
biti vedno pripravljeni, svoja prša 
postaviti v zaščito trdnjave na bre 
žinah pacifiškega oceana, ki je za­
upana vašej obrambi.
 ̂Zdi avstvuj naš velil i samodržec in 

velika Rusija! Hura! (Podp. gene­
ralmajor Voronec, poveljnik trdnja­
ve.)

O zadnjem napadu
na Port Artur smo ravnokar prejeli 
preko stare domovine sledečo vero­
dostojno brzojavko:

Petrograd, 94. febr. — Današnje 
poročilo iz Port Artura: Japonci
zopet napadli Port Artur. Napad 
odbit. Rusi so Japoncem potopili 
štiri oklopnice in dva transportna 
parnika. Najzmagovitejše se je bo­
rila velika ruska oklopnica “Retvi 
zan”.

Severov balzam zoper prehlad brzo 
olajša v vseh slučajih nosnega na­
hoda in prehlada v glavi. Isti ublaži 
vneto- mrenico, olajša dihanje in 
očisti prehode nezdravih odpadkov. 
Na prodaj v vseh lekarnah. Cena 
25c, po pošti 28c. W. F. Severa Co., 
Cedar Rapids, Iowa. *

Premogarji glasujejo.
Indianapolis, 8. marca.—Vpra­

šanje o štrajku po rudnikih mehkega 
premoga v Illinois, Indiani, Ohio 
in zapadni Pennsylvaniji se bo od­
ločilo po glasovanju premogarjev 
dne 15. marca. Uradniki premo­
garjev se pripravljajo za baloto 
vanje, ki se ima vršiti prihodnji 
torek ter odloči, ali naj premogarji 
dve leti za znižano plačo ali naj rajši 
štrajkajo. Poročila iz mnogih dis 
triktov naznanjajo, da je zaključek 
dvomen. Illinois je proti znižanju, v 
Indiana in Ohio je mišljenje deljeno, 
Pennsylvania je pa za sprejetje 
znižanja. *,

Velik mastadon najden.
Dawson,Y.T., 5. marca.—Okost- 

nico mastadona so zasledili v 
nekem kremenitem potočju, v glo­
bini 40 čevljev, in še jako dobro 
ohranjeno. Nekateri poklicani 
veščaki cenijo vrednost okostnice 
na $50,000.

Pameten parček. >
ColoredoSprings, Colo., 6. marca. 

Odrekši se svojemu naslovu iin 
vsem svojim pravicam po očetu na 
Nemškem, je grof Hans Max von 
Wagener peljal gospico Beautie 
Wanamaker pred altar. Nejednako 
večini ameriških devojk v New 
portu, kjer je grof srečal svojo ne 
vesto, je gospica Wanamaker zahte­
vala od svojega snubača, da postane 
Američan. Nevesta je hči bogatega 
farmarja in se ponaša z revolucio­
narno krvjo.

Židane volje v smrt.
Berolin, 8. marca. — Upokojeni 

lajmant Carl Beseke je s svojo dru­
žino slavil 19. rojstni dan ‘svoje 
hčere z zadnjimi prihranki, in ko 
so bili vsi že Židane volje, je skrivaj 
dal v šampanjca polne kupice ostrega 
strupa, na kar je veleval “Ex”, in 
izpili so jih do zadnje kaplje. Lajt- 
nant, žena, hči in dva sina, oba ka­
deta v vojaški akademiji, soBkupno 
umrli. Beseke je nekoč vzel za 
ženo hči necega bogatega krčmarja, 
kar se je smatralo “nečastnim”, 
zato je bil odslovljen. Potem je 
podjel to in ono, a vse brez sreče. 
Nazadnje je docela osiromašil.

Avstrijski novičici.
Dunaj, 8. marca. — Po trimeseč­

nem prestanku se je danes državni 
zbor spet sešel na zasedanje. Otvo­
ritveni govor min. predsednika dr. 
pl. Koerberja je bil izvenredno pe­
simističen. Rekel je, da kaže polo­
žaj sliko parlamentaričnega groba.

Dunaj, 6. marca. — Štiristo konj 
se je prodalo danes za Japonijo ca 
sejmu v Sopronu na Ogrskem.

Spet demonstracije.
Praga, Češko, 6. marca.—Dijaški 

izgredi so se ponovili danes tukaj v 
večji meri nego zadnji teden. Tek­
mujoče češke in nemške stranke so 
demonstrirale za Rusijo in proti, 
ter je došlo do spopadov in mnogo 
oseb je bilo ranjenih. Policija na 
konjih ni mogla razpršiti demon­
strantov in vojaštvo je bilo pokli­
cano, ki je ukrotilo izgrednike.

Najdaljša črta na svetu.
Petrograd, 7. marca. — Narav- 

nostna brzojavna zveza je sedaj 
ustanovljena med podkralja Aleksi- 
jeva glavnim taboriščem v Mukdenu 
in Petrogradom. To je najdaljša 
črta na svetu in meri nad 6,000 
milj, dočim je bila naravnostna 
zvera med Londonom in Teheranom, 
v razdalji 5,000 milj, doslej naj­
daljša, kot znano.

Rusije ue bo na razstavi.
St. Louis, 8. marca.—Oder za 

ruski narodni paviljon na svetovnem 
razstavišču je bil danes razdrt vsled 
neke brzojavke iz Petrograda, ka­
tero je prejel kontraktor Le Couer.

POVODENJ STISKA 
PENNSVLVANIJO.

V čolnih rešujejo prebivalce, 
a hiše in ni os te ruši 

led in voda.

Susquehanna povzroča škodo.

Wilkesbarre, Pa., 9. marca. — 
Okolica na zapadu našega mesta je 
popolnoma poplavljena vsled na­
rasle reke Susquehanna in tudi v 
raznih poslopjih, ki leže nizko, je 
vodovje prodrlo v kleti. Hiše mno­
gih ljudi po nižavah so obdane od 
vode in policija je morala v čolnih 
rešiti prebivalstvo. Slične neprilike 
vladajo da mesta Danville, 50 milj 
od tukaj. Velika škoda je naprav­
ljena v Plymoutbu, kjer je baje 
podstava mnogih hiš tako oslabljena, 
da se bodo neizogibno zrušile.

Kraj Espy, tyizu Bloomsburga, 
je popolnoma obdan z vodo in pre­
bivalci so jetniki v svojih hišah.

Wilkesbarre, 9. marca. — Ob
3. uri popoldne je tukaj začela voda 
upadati. Močni tok vode in ledovja 
je napravil v soseščini Bloomsburga 
veliko škodo. Pri Catavissi je vo­
dovje odneslo pol mostu. Most 
Pennsylvania-železnice čez Catavissa 
Creek je hudo poškodovan. Voda v 
Bloomsburgu je višja nego ob veliki 
povodnji pred dvema letoma, nam­
reč 42 čevljev nad nizko množino 
vode.

Port Jervis, N. Y., 9. marca. — 
Nad 100 hiš je tu do druzega nad­
stropja pod vodo in 300 družin je 
moralo bežati. Elektrarna je po­
plavljena in ponoči vlada popolna 
tema. V Safe Harbor je bilo 9 po­
slopij razdejanih.

Sunbury, Pa., 9. marca. — Le­
dišče v severnem toku reke Susque­
hanna je nocoj razpočilo. Kolo­
dvorska piščal Pennsylvania-želez- 
nice daje neprestano svarilne znake 
in ljudje so vsi preplašeni. Štirje 
obloki mostu pri Danville so dospeli 
z ledom.

Hoosick Falls, N. Y ., 9. marca. 
Tu se trudijo z dinamitom raz­
streliti ogromno ledišče v reki Hoo- 
sack blizu železniškega mostu, a do­
slej zaman.

Harrisburg, Pa., 9. marca. — V 
poplavljenem distriktu narašča ne­
varnost in ljudje se pripravljajo 
na najhujše. Voda je višja in 
višja in led se tudi giblje Naj- 
Lujša pajim prede v mestu Middle- 
town, kjer grozi glad.

Grofinja Lonyay.
Bruselj, 8. marca. —Maître Jan- 

son je zaključil svoj govor v pre­
iskovalnem sodišču v prid upnikov 
grofinje Lonyay, bivše kronprincc- 
zinje avstrijske, v njeni pravdi 
proti njenemu očetu, kralju Leo­
poldu, zahtevajoč, da se izroči gro­
finji delež zapuščine po njeni ma­
teri Mariji Henrijeti, v znesku 
$3,400,000, namesto $120,000, ka­
tere je kralj ponujal.

Medkrovna vožnja $18.
New York, 8. marca. — Vojna 

za cenejšo vožnjo v medkrovju, zad­
njič napovedana vsled ustanovitve 
nove črte med New Yorkom in skan- 
dinavijekimi lukami po neki nemški 
družbi, je sedaj dejansko uveljav­
ljena in nemška družba je določila 
vozno ceno na $18. Nadaljne zni­
žanje za-$2 dobe lahko potniki, ki 
se vkrcajo ali izkrcajo v Hamburgu.

N a z n a n ilo  n a ro č n ik o m  !
Z današnjo številko poteče 

prvo četrtletje letošnjega let­
nika. Vsi oni naročniki, ki še 
niso ponovili naročnine, so na- 
prošeni, da to v kratkem store, 
vsled tako nizke cene, oziroma 
nam naznanijo, naj jim vstavi­
mo list. Ako hodi list na kak 
naslov, a dotičnika ni več tam­
kaj, naj se nam to tudi naznani.

Za Telikonoč bomo izdali 
posebno izdajo, veliko lepšo od 
prejšnili, na katero že sedaj opo­
zarjamo vse svoje bralce. Slo­
venski trgovci iz vnanjih mest 
so posebno naprošeni, da nam 
pošljejo svoje oglase za to števl- 
ko, ker bodo cene zelo nizke. 
Kdor namerava to storiti naj 
nam takoj piše, da se mu osigura 
prostor, ki se ob takih prili­
kah nenavadno hitro in lahko 
razproda. Pričakujemo torej 
mnogo odzivov.

UPRAVNIŠTVO.

Avstri j and v St. Louis.
Springfield, 111., 7. marca. — 

Governer Yates je prejel pismo od 
drž. tajnika Hay, češ, da je avstrij­
ski poslanik obvestil drž. depart­
ment, da bo “Niederoesterreichi- 
scher Gewerbeverein”, najstarejša 
in najvažnejša industrijalna in 
tehnična združba avstrijska,obiskala 
svetovno razstavo v St. Louisu pol­
noštevilno to poletje ter tudi Chi­
cago in druga glavna mesta, da 
preštudisa ameriško industrijo. 
Došla bo združba avgusta meseca. 
Governer Yates bo skrbel za gosto­
ljuben sprejem Avstrijancev tekom 
njib bivanja v državi Illinois.

Waldersee umrl.
Berolin, 8. marca.—Maršal grof 

Waldersee je v soboto zvečer umrl 
v Hannoveru. In nad odprtim 
grobom so se jeli pričkali o zaslu­
gah pokojnikovih. Vse podrobnosti 
njegovih razporov z Bismarckom, 
Caprivijem in sedanjim cesarjem se 
razkrivajo. Časniki ga napadajo, 
ali zagovarjajo po svojem političnem 
stališču. Očitajo mu trdovratnost, 
s katero je hotel Nemčijo zaplesti v 
vojno z Rusijo, in njegovo pobi­
janje antisemitov. A drugi pravijo, 
da je le kot pravi vojščak služil 
kralju in domovini. A gotovo je, 
daje umrl kot razočaranec, ker ni 
postal kancelar in ne francoski po­
slanik ter tudi ni vodil vojske v 
veliko vnanjo vojno.

Rusko-fraucoska zveza.
Pariz,5. marca. —List “La Piess” 

navaja odgovore na vprašanje, 
naslovljeno na člane poslanske 
zbornice, iz katerih je razvidno, da 
272 izmed 335 članov popolnoma 
odobruje zvezo z Rusijo. Samo II 
izmed 63 članov, ki ne odobravajo 
zveze, je sovražnih istej. Odgo­
vori senatorjev na isto vprašanje 
kažejo, da z istotoliko večino pod­
pirajo zvezo.

Katoličani in socializem.
Milwaukee, 4. marca. — Noben 

rimski katoličan ne more biti socia­
list, pravi nadškof Messmer. Nad 
škof je danes rekel: “Ako social-
demokraška stranka zagovarja na­
čela in uči uke socializma, ne more 
istej pripadati noben rimski katoli­
čan. Cerkveno stališče je jako jasno 
glede socializma. Obsodil ga je pa­
pež Leon XIII. v svoji encikliki z 
dne 28. dec. 1878.”

3,000,000 let staro gorovje.
University of California, 7. 

marca.—Andrew C. Lawson, pro­
fesor geologije na “University of 
California”, je ravnokar obelodanil 
neko zemljeslovno delo, v kateivm 
ceni starost gorovja Sierra Nevada, 
ii a j sta rej šega dela Cal fornije, na 
blizu 3,000,000 let.

Rojaki pozor!
Kakor se mi poroča iz Kansasa, 

hodi tamkaj okoli nek jud, ki govori 
nemško. Postave je bolj srednje, 
širokega lica in še mlad. Izdava se 
za mojega agena, zato da ložje pro­
dava ure dvomljive vrednosti.

Rojaki, opozarjam vas na to, da 
nimam jaz nikakega agenta, pač pa 
h«dim sam okoli s poštenim blagom. 
Kamor pa ne pridem, si rojaki lahko 
naroče od mene razno blago, katero 
garantiram.

S spoštovanjem 
M. Pogorelc,

čare o f  B . Schaette,
52 State S t., Chicago.
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Joliet, 111.. 10. marca. — Spet 
je ponesrečil rojak. Mihael Ilenič 
je domoval v Rockdalu in bil uposlen 
v neki tamošnji tovarni. V nedeljo 
zjutraj se je napotil v Joliet k službi 
božji. Ubral je bližnjico po tirih 
Chicago, Rock-Island & Pacific-že- 
leznice. Ob 9. uri 15. min. bil je 
baš blizu Davidsonovega kameno- 
loma. Tedaj je pa mož baje zapazil 
tovoren vlak, ki se je bližal od vzho­
da, zato je prestopil na sosedni tir. 
Ker je bil Ilenič napol gluh, ni skoro 
gotovo slišal alarma, ki se je pri tej 
priči oglasil iz hlapona osebnega 
vlaka,prihajajočega od zapada. Stro­
jevodja se je neki na vso moč trudil, 
da ustavi vlak pravočasno inzabrani 
nesrečo, a bilo je prepozno. Loko­
motiva je zdajci trčila ob Ueniča z 
vso silo in ga treščila ob tla. Obležal 
je ves razbit na desnem delu života: 
z razčesnjeno glavo ter zlomljeno 
roko in nogo. Na licu mesta so našli 
molitvenik z nesrečneževim podpi­
som, iz česar so sklepali, da je bil 
namenjen v cerkev. Mrtvo truplo 
so pobrali in prepeljali v naše mesto 
in to najprej v Quinnov, a potem v 
pogrebni zavod g. Ant. Nemaniča. 
Pogreb se je vršil v torek dopoludne 
iz nemške katoliške cerkve sv. Ja­
neza na nemško pokopališče istega 
imena. Pokojnik je bil star kacih 
55 let in rojen v Tančigori pri Čr­
nomlju na Dolenjskem, kjer zapušča 
ženo in več odraslih otrok. V Ame­
riki je bival baje že 18 let. Imel je 
svoje domovanje in bil sicer imovit. 
Pri društvu ni bil nobenem. N. p. v 
m .!

—  U m r l  je  zadnjic  E dv ard  Jud- 
n ič ,  mesec staro dete g. P etra  Jud 
n ič ,  a ne n jegov a  soproga.

— V pondeljek popoldne se je
vršila v Werner dvorani na Chicago 
cesti,kjersenahaja Rockey’s Theatre 
okrajna konvencija demokratične 
stranke za Will County. Namen ji 
je bil izbrati 17 delegatov na držav­
no konvencijo, ki se vrši v kratkem 
v Springfield, 111. Kakor navadno 
med političnimi strankami, četudi 
zastopajočimi ista politična načela, 
tako sta se tudi tukaj koj v začetku 
pojavili dve tekmovalni stranki, ki 
ste hotele uriniti svoje može na kr­
milo konvencije. A šla je trda! Koj 
v začetku je Dr. Martin Cushing, 
predsednik okrajnega odbora demo­
kratične stranke za Will County, 
otvorivši konvencijo, na stavljen in 
podprt predlog imenoval E. G. Purk- 
hiser-ja predsednikom konvencije, 
ne glede na to, je-li ima kdo drugi 
nasproten predlog ali ne. Koj nato 
skoči Colonel McNaughton na noge, 
imenujoč J. E. Quinn-a predsedni­
kom konvencije, kar je bilo z večino 
podprto. Sedaj se je vnel vedno ži­
vahnejši razgovor. Dr. Cushing, 
dasi vcdja manjšine, je hotel vladati 
konvencijo ter spraviti svojega 
moža na njeno čelo. Večina pa je 
bila z McNaughton-om za Quinn a. 
Pri tem pa je že imel Purkhiser v 
roki predsedniško kladivo ter zahte­
val, da se napravi red. Množicaga 
ni hotela poslušati, rekoč, da ni on 
pravilno izvoljen,ker ni dobil večine. 
Delegati so začeli skakati po stoleh 
ter je nastalo vpitje kar vprek, naj 
se pobero Dr. Cushing in njegovi 
pristaši: Purkhiser, Bowles, Clare
5. dr. iz dvorane. Beseda je dajala 
basedo in kode niso zadostovale, po­
klicali so v posredovanje pesti in 
stole. Purkhiser ni hotel izročiti 
od sebe omenjenega kladiva, trdeč, 
da je on predsednik. Dr. Cushing 
git je ščitil nekaj časa, dokler ne 
pride k njem Mihael Binzen, brat 
policijskega načelnika, ki je ob jed- 
nem v sorodstvu z doktorjem, zahte­
vajoč naj se (Cushing) pobere iz 
dvorane, ker se mu ne bodo dali več 
voditi za nos ter ne več plesali po 
njegovi godbi. Dr. Cushing je že 
pripravil pest, da jo zamahne po 
Binzen u, ko seta odmakne ter telebi 
debelušnega doktorja z vso silo po 
nosu, da se je Cushing kar preobrnil 
vznak malo zazdihnivši. Gromoviti 
klioi, odobravajoči junaški čin Bin­
zen-ov, so zadoneli po dvorani. 
Cashing ovi pristaši, videč, da je 
njih vodja podlegel, so se jeli umi 
kati sredi obilice groženj. Med tem 
se je tudi neki Gibbons vtihotapil za 
hrbet Purkhiser-ju, stoječem na 
odru, ter mu v trenutku izpulil kla

divo,izročivši je takoj J. F.Quinn-u, 
ki je stal poleg. Zmaga je bila sedaj 
pridobljena, ko je prišla nasprotna 
stranka večine v posest predsedni­
škega kladiva. A še neki llawkins 
iz Beecher, 111. je hotel poseči vmes, 
zagovarjajoč Cushing a, ko se vzdig­
ne C. E. B. Curtler, mu izmakne 
stol, na katerem je Hawkins stal,da 
ta z vso silo telebi po tleh na splošen 
smeh vseh navzočih. Popolen poraz 
manjšine je bil tako'dovršen in se­
daj je pričela konvencija svoje pravo 
delo. Predsednik J. F. Quinn je po­
zval isto k redu in navzoči delegati 
so se odzvali s svojimi pooblastili. 
Konvencija je odobrila našega žu- 
gana W. C. Crolius a, kandidatom 
za demokratično imenovanje guver­
nerjem države Illinois, ter W. R. 
Ilearsta,kandidatom za imenovanje 
predsednikom na demokratičnem ti- 
ketu. — Pri ti konvenciji se je za 
stalno izbojeval že stari prepir in 
nevolja večine nad Dr. Cushing-om, 
Purkhiserjem, Bowles-om i. dr. ker 
so bili že siti njihovega brezobzir­
nega vodstva. Sedaj bo red med 
demokratično stranko v Will County 
vsaj za nekaj časa. Med delegati na 
državno konvencijo v Springfield je 
izvoljen rojak g. Jos. Stukel. Go­
vori se, da ima naš župan Crolius 
lepo priliko biti izvoljen guverner­
jem Illinois-a. Koliko je na tem 
resnice, bodo pokazale poznejše raz­
mere na političnem obzorju. — Sve­
tujemo onim Slovencem ob ti pri­
liki, ki lahko postanejo državljani, 
da si naj preskrbe državljanske pra­
vice, ter tako postanejo pravnomočni 
Amerikanci. Se veliko večji ugled 
bi imeli mi pred svetom, da bi bili 
naši rojaki politično bolj zavedni. 
Vsi tisti, ki ste že dovelj časa v 
Ameriki, idite po svoje papirje, ker 
jeseni bodo predsedniške volitve in 
vsak glas velja!

— V ponedeljek zvečer je prišel 
Hrvat Jos. Korica z dela nekoliko 
natrkan domov na 1101 N. Chicago 
St. Hudi pivski duhovi mu niso dali 
mirovati. V kotu je zagledal puško 
sostanovavca Teodor Radakovič-a, 
ki jo je prinesel s seboj menda iz 
šume, ter si tako zaželel malo nena­
vadne šale. Videč, da je puška 
prazna, nabasal jo je s patronom ter 
vstrelil s svojega stola na tla. To 
delo se mu je zdelo kratkočasno, 
tako da je svoje strelne vaje sklenil 
nadaljevati, dokler bi mu ne pošlo 
streljivo. A vedno čuječe oko in 
uho postave mu je bilo za petami ter 
ga odvedlona policijsko postajobrez 
posebnega in nepotrebnega opomi­
njanja, puško pa zaplenilo. Korica 
je bil menda sam doma, ali pa so se 
ga njegovi sostanovavci bali motiti 
v malo nevarni igri dokler ni prišel 
policaj. Radakovič, poklican na 
postajo, se je izkazal s pravico, da 
sme imeti puško,a je ni dobil nazaj. 
Bil je tudi toliko dober, da je svo­
jega tovariša Korico odkupil iz rok 
pravice, plačavši zanj $12, komu je 
ta za trdno obljubil povrniti te stro­
ške kakor tudi denar kolikor ga je 
stala puška.

— V zadnjem tednu je zaprla po­
licija več mladih fantalinov, ker so 
kradli kovino po železničnih tirih. 
Bi'i so tako trdo namenjeni odnesti 
vse kar bi se dalo, da so še celo pri 
premikalnih tirih odbijali razne ko­
vinske dele in ključavnice. Zaprta 
sta bila 14 letna Theo. Richards in 
Chas. Brandenberg, ter 18 letni 
Mažar Mike Sherwin in 19 letni Slo­
vak John Stefonic.

— Gg. Mihael Kral in A. Bažik 
sta odprla nov salun na 612 Elwood 
St. Sijajna otvoritev se vrši dne 
11. in 12. t. in. z okusnim lunchem.

— Pisma na pošti z dne 4. t. m. 
imajo:’ Anderko Jožef, Kralj Matija, 
Kaferle Anton.

—Zidarji bodo letos imeli mnogo 
dela v našem mestu. Zemljišeni 
posestniki in arhitekti so dali ne­
kemu novinarju vedeti, da bo naše 
mesto letos poskusilo “ boom”, t. j. 
da bo v njem nastal šum, ki bo nad- 
krilil vsa prejšnja leta.

-— Zadnji  teden bi bil  č lo vek  skoro 
m islil,  da smo na daljn em  vzhodu, 
tako so grm eli streli. V  potoku 
H ic k o ry  se je bil namreč led strašno 
nagromadil, da se je  bilo vsled tega 
bati kar povodnji nh jugozapadu 
našega mesta. N o, posrečilo se je 
ledeno zapreko razstreliti  z dinami­
tom še pravočasno.

— Albert Krulac, Hrvat, živeč na

Scott cesti, je  bil zadnji teden pre­
peljan v S ilver  Cross-bolnišnioo, 
ker je kazal vsled b oleznim aleznake 
zmešanosti. T u  je  pa tako pobes­
nel, da ga  strežaji niso mogli več 
čuvati,  vsled česar so ga v četrtek 
prepeljali v okrajno ječo, a kmalu 
nato v K an kakee, ker je  revež baje 
zblaznel.

—  Salunarja R y g g  & Johnson na 

W ash in g ton  cesti sta zadnji četrtek 
morala plačati $1 2.25 kazni radi p re ­
stopka nedeljske postave.

— G. Gardner je agent s časniki 
in je napravil tudi zadnjo nedeljo 
lep skupiček. To sta si vsaj mislila 
dva tihotapca, .ki sta vlomila skozi 
kuhinjsko okno' v njegovo stano­
vanje pod h. št. 916 na Benton cesti 
v ponedeljek zarana med pol 
2. in 2. uro, in dejstvo, da sta po­
zornost obrnila jedino na njegovo 
obleko, skoraj dokazuje, da poznata 
g. Gardnerja in njegovo domovanje. 
In uzmala sta iz njegovih hlačnih 
žepov ves drobiž v znesku #11 — 
seveda sta pričakovala bržkone več 
— ter iz njegovega telovnika zlato 
uro in verižico v vrednosti $40, na­
kar bta skoz okno izginila v temno 
noč. Pravijo, da ju bodo skoro 
ujeli, ali pa ne, seveda.

— Svetovnoslavni slovenski slav 
ček, g. Fran Naval-Pogačnik, bo 
prihodnji teden nastopil v chicaškem 
gledališču “ Auditorium”. G. Nav: 1 
dojde v Chicago kot član Metropo­
litan Grand Opera House-kompanije 
iz New Yorka, katere voditelj je 
slavnoznani g. Conried. “Chicago 
Daily News” z dne 5. t. m. piše v 
oceni pričakovanih gostov-umetni- 
kov med drugim sledeče: “Potem 
bo tu nov tenor, s čarobnim imenom 
Fran Naval, ki bo igral Fausta v 
torek zvečer in pel v soboto v operi 
“ Cavalleria Rusticana”. Ako se 
njegove slike ne lažejo, je to lep 
mlad mož, star nekaj nad 30 let, 
gibčnega kretanja in ljubkega ob­
našanja. Njegov glas je bolj lahek, 
a najprijetnejše kakovosti in za nje­
gove vloge kot nalašč. G. Naval 
prihaja od nekod blizu Trsta in je 
velik ljubljenec na Dunaju.” Opo­
zarjamo vse premožnejše rojake, ki 
utegnejo in so ob enem ljubitelji 
petja, naj nikar ne zamude prelepe 
prilike, slišati slavnega svojega ro­
jaka. Sedeži stanejo od $1.50 do 
$3.50.

— P a r  ta tov  je  poskušalo opleniti 
dom ovan je  g. J. T .  K ilm era, pod 
h. št. 509 na H e rk im er-cesti, ob 3. 
uri v nedeljo z ju traj;  toda gospodar 
ju je  presenetil in preplašil, predno 
sta kaj vrednostnega uzmala, in od­
nesla sta le par hlač. T atova sta 
odpila  stransko okno v hišo in baš 
vstopala v sobo, ko se je  g. K ilm er 
prebudil in ju pregnal. In tudi 
streljal  je  za njima, a brez uspeha. 
D ru g o  jutro  so bile h lače najdene 
na cesti ne daleč zdoma. V  žepih 
sta uzmoviča našla samo 50c. — 
Istega  jutra  so dolgoprstneži hoteli 
vlomiti v iste j soseščini tudi v do­
movanje g. Colberta, pod h. št. 514 
na N orth  Eastern ave.,  a bili pre­
plašeni, predno so sploh kaj vzeli. 
B ržk o n e  je  to b il  isti tihotapski 
parček, ko t  pri g. K ilm eru.

Slovenska
devojka
oživljena!
Želodčna bolezen io je spra­

vila kraj groba.
“Želim fa m  povedati, kako 
čudovit upliv  je  imelo Tri- 
nerjevo am eriško zdravilno 
grenko vino v resni želodčni 
bolezni. N eka gospodična, 
ki Vam v prilogi pošilja 
svojo sliko, je  trp e la  po raz ­
poznavi naših  zdravnikov 
na želodčnih o teklinah. Bila 
je  jako  slabotna, takorekoč, 
sam a kost in koža, bliže 
grobu nego življenju. T edaj 
sem baš prejel T rinerjevo 
am eriško zdravilno grenko 
vino m  vesel dal del istega 
devojki, želeč, da ga po­
skusi. N a iznenadjenje 
zdravnikov in mene samega 
se je boljšala vsak dan in 
danes je popolnom a zdrava 
in k repka ko t lahko  v id ite  
na sliki. Pošilja  Vam svojo 
najboljšo zahvalo.
Kako je  m eni hasnilo Vaše 
grenko vino, Vam bom pisal 
pozneje. N ajboljši znak je, 
da naročam  nov zabojček, 
dasi znaša prevoz in col 
malo preveč, v našem  denar­
ju . A tako  zdravilo  ni n ik ­
dar predrago. Vaš udani 

P. KAROL JA NČIG AR, 
Dobrniče na K ranjskem

D okazano dejstvo  je, da je v vseh boleznih, združenih  z izgubo tek a  in 
prebave, pri nem irnem  span ju , razdraženosti, slabosti in zabasanoti

T r in e r je v o  a m e r iš k o  z d ra v i ln o  g re n k o  y in o

edino zdravilo, delujoče s popolnim  uspehom . Isto  okrepča prebavni 
ustro j, da m ore p re jem ati in p rebav lja ti vsake h rano  in nap rav lja ti novo, 
čisto k ri.

is ta  k ri pom enja popolno zdrav je , k rep k o s tin  trdno  voljo, pom enja rož­
nato lice, krepke živce, gibčne m išice; pom enja zavarovanje  proti bolez­
nim , pom enja podaljšano  ž iv ljen je .

JOSIP TRINER, 7 9 9  S. A s h la n d  A ve . 
P i l s e n  S ta tio n , 

C h icag o .

Takozvane želodčne gren čice  iz  surovega špirita so s m r t  ustroju. T r in e P s  
A n g e lic a  Bitter P o n ic je  edina gren čica  narejena iz vina, edina zdrava grenčica.

Z a h v a l a .

Podpisani bratje in sestre se za­
hvaljujemo žalostnim srcem najprej 
vsem udom društva sv. Jožefa št. 2 
K. S. K. Jednote, kateri so se ude­
ležili v obilnem številu sprevoda 
našega brata Martina Filak,katerega 
je B»g poklical k večnemu počitku 
dne 1. marca t. 1. 'Nadalje vsem 
drugim, ki so se udeležili sprevoda 
iti vsem tistim, ki so ga obiskali 
v bolnišnici, kjer je trpel velike bo­
lečine, preden je izdihnil svojo dušo. 
Žalujoči podpisani želimo vsem tem 
prijaznost povrniti in v slučaju naše 
nemožnosti naj jo_povrne ljubi Bog. 
Obenem naznanjamo sožalujočim, 
da je bil naš brat doma iz vasi Ze­
melj, fare Podzemelj, a star je bil 
22 let. V Ameriko je prišel 1. 1899, 
torej je bival tu šele 4 leta. Pone­
srečil se je pa dne 28. febr. t. 1. v 
tovarni tako hudo, da je moral um­
reti čez dva dni. Ranjki brat za 
pušča 1 brata in 2 sestri v Jolietu, 
vsi oženjeni, in 1 sestro v Jronwood, 
Micb. V starem kraju pa očeta in 
in mater, 2 brata in 1 sestro. Naj 
v miru počiva!

B rat John F ila k  in soproga.
Sestra B ara Videtič in soprog.
Sestra M ary Math. N<. manič 

in soprog.
Sestra AnaJnrajevčičin soprog. 

Jdlict, III.,3. marca 1904.

Največje skladišče pohištva v mestu, cash ali kredit.
3 0 8 , 310 , 312 , 3 U, 316 VanBuren S t .,  Joliet, 111.

Železne postelje od............$ 2.50 do $23.50

Mesingaste postelje., . . . .  20.00 do 52.00

Posteljni Davenports . . . .  14 00 do 50 00

Side B o a r d s ...................... 13.00 do 65.00

China C lo s e ts .................... 13.50 do 51.00

D r e s s e r s ..................

B u f f e t s .....................

P ar lo r  Stands

R azteg. m iz e .........

Obedne m ize...........

Leather C o u c h e s ..  

V elou r  C o u c k e s . . ,

B ox  C o u c h e s .........

T a p estry  Couches.

8.75 do 82.00 

12.50 do 65.00

1.10 do 24.50

4.50 do 24.50*

4.50 do 42.50

20.00 do 62.00

5.75 do 24.5o

8.50 do 28.00

12.00 do 32.50
D ressin g T a b l e s .............. 14.00 do 24.75

Ladies’ D esks..................  4.25 do 30.00
Office Desks...................... 10.50 do 57.50
Parlor Suits...................... 15r00 do 150.00
Bed Room Suits......... 15.00 do 150.00
Omara za knjige.............. 4.50 do 48.to
Hall Racks.......................  1.50 do 30.00
Chiffoniers...................  . 5.00 do 27.00
Davenports.......................  18.00 do 100.00
Library Tables................. 3.00 do 42.50
Otroški vozički................  3.50 do 25.00
Go C a r t s .......... ................. 3.50 do 26.50

Velikanska izber stolov za urade, hotele, 
restaurante, knjižnice, društvene dvorane, 
vsprejemnice, obednice, parlor, spalnice, za 
po vrtu in verandah.

Tapecirani stoli vseh vrst.
G u g aln i sto li  iz p rotja  in naslonjači.

Nikjer drugje nimate 
toliko izberi ko 

pri nas.
Veliki uspeh naše otvoritvene raz­
prodaje dokazuje, da so naše cene 
v pohištvu neprimerljive in da so 
kupovavcem všeč naši pogoji in ve­
lika izber, ki se jim nudi na 
razpolago.

N aša o b i ln a  z a lo g a  r a z s ta v l j e n a  n a s e d n i l i  
n a d s t r o p j ih  je  s e d a j n a  n o v o  p r e u r e je n a  
ta k o , d a j e  o g le d  i s te  p ra v o  v e s e l je  z a o b i-  
s k o v a v e a . Z a to  v a s  v a b im o , d a  se  jo  p r i ­
d e te  o g le d a t  če  r a b i t e  se d a j k a j  v  p o h iš tv u  
a l i  n e ;  in  če s p lo h  k a j  p o ž e l i te  v  n a š i  
s t r o k i  v a m  la h k o  p o s tre ž e m o .

T  t i  p ro d a j i  n u d im o  o b č in s tv u  p o h iš tv o  
je d n a k o  n a jb o l jš e m  iz d e lk u ,  h i  sm o  je  
k u p i l i  od  z a lo ž n ik o v ,  p re o b lo ž e n im i z  b la ­
g o m , po  c e n a h , k i  j i h  n i  m o g o če  v e č  p o ­
d v o j i t i .

V a š  kredit  je  dober v ti p rodaja lnic i;  mi prodajam o za 
cash, na ob ro ke in p lačila .



—  B rzo ja v n o  postajo dobi pošta 
na B oh . B eli .

—Obesil se je  v D om žalah  43letni 
sin b a jta r ja  po dom ače M erkca.

—  P o b e g n i l  je  iz L ju b lja n e  so- 
l ic i ta to r  pri dr. E g e r ju  Sclireyer.

— U m r l  je  po sestnik  m lina in 
o l ja r n ic e  v Fram u, g .  Janez Černe.

>— Za Vegov spomenik je poslal 
vojvoda kumberlandski, brunšviški 
in lineburški 50 kron.

—  T r ž a š k i  S lo ve n c i  so poslali v 
P etr o g r a d  tri b rzo ja vk e ,  v  katerih 
iz r a ž a jo  že ljo ,  da zm aga rusko orožje 
v  A z i j i .

—  U to n il  je  v  potoku M lin šici ,  
k a k o r  se poroča iz D ola, F r .  J a k o ­
p ič .  P r e jš n j i  dan je  še hodil po 
h iša h . V z r o k  —  žganje .

—  U lo m  v železniško poslopje. 
V  n o či  15. febr. je  neznan tat ulo- 
m il  v železniško po sta jo  na Črnučah 
in odnesel 25 K .

—  M rtv e g a  so n a šl i  v  P o l ja n s k i  
S o r i  pri L o g u  68 let s tarega  Janeza 
D o l in a r ja .  K e r  je  na g la v i  imel 
rane, ni iz k l ju č e n o  h u d od e lstvo .

— Častnim članom čebelarskega 
društva je imenoval občni zbor slo­
venskega čebelarskega društva dr- 
žavnega'poslanca g. Fr. Povšeta in 
ravnatelja g. Pirca.

— Poročil se je 17. febr. na Brez­
jah g. Ivan Debevec, orožniški po- 
stajevodja v Kropi, z gospo Marijo 
vdovo Pesjak, roj. Košir, posest­
nico v Kamni gorici.

— Detomorka. Dne 18. febr. 
so izročili sodniji Frančiško Ver- 
bičevo, ki je dne 4. febr. umorila 
svojega novorojenega otroka in je 
bila dosedaj v bolnišnici.

— V Knežaku na Pivki je imela 
zadružna hranilnica in posojilnica 
J4. febr. 1. svoj uradni dah. Denarja 
se je vložilo ta dan 6440 kron, kar 
priča kako na mestu je imenovana 
hranilnica.

— Sin pretepel očeta. V deželno 
bolnico so pripeljali skoraj 66 let 
starega vžitkarja Lovrenca Japeljna 
izVnanjih Goric, katerega je njegov 
sin Andrej Japelj pretepel in poško­
doval na glavi, ker mu ni hotel dati 
denarja.

— Tatvina. V času od 14. do 17. 
febr. je neznan tat ukradel gostilni­
čarju Anton Kališeku v Fužinah iz 
gostilniške sobe temnosiv suknjič, 
telovnik, hlače in srebrno uro, ki 
se je nahajala v žepu na telovniku.

— Osebne vesti. Imenovan je 
poštni oficijal gosp. Franc Kenk v 
Ljubljani poštnim oskrbnikom v 
Muerzzuschlagu. — Za okrajnega 
sodnika v Fara Petrinja, okraj Ko­
čevje, je imenovan gosp. dr. Adolf 
Keyzlar s Češkega.

—Ljubljansko pokopališče. Sedaj 
je končno določeno, da se zgradi 
novo pokopališče za Ljubljano na 
savskem polju proti Tomačevemu, 
blizu tam, kjer stoji hiša Janescha, 
lastnika ondotne hmeljarije. Razla­
stitveno delo se-je že pričelo.

—  K o n j  je ubil F ran ca  K lešn ika , 
h lapca pri Janezu P le vn iku  v Spod. 
K a š l ju .  K o n j  se mu je ustavil, 
K le š n ik  ga je  udaril  z bičem, nakar 
je  konj začel b it i  in udaril K lešn ika  
tako nesrečno po g la v i ,  da je  skoro  
«mrl.

— Uboj. V noči od 15. na 16. 
febr. je bil ubit Andrej Nograšek iz 
Tunjic št. 18 pri hiši v Tunjicah 
št. 21. Smrtno ranjeni Andrej je 
umrl 17. febr. Zaprti so radi tega 
uboja France in Janez Sedušak, Se 
duškova, France Slanovec, Koma 
tarjev in France Goltaz, Kavseljnov.

—  Z e m l j a i se je udrla v dolžini
20 m etrov na cesto mej P revekom  
in P o lšn ik o m . V z r o k :  deževje.
E nem u posestniku je  zem lja  udrla v 
hišo. K o m a j ,  ko se je odpeljala  
m im o onega kra ja  pošta, udrla se je  
zem lja. V o z i jo  sedaj pod cesto. 
V r h n iš k i  cestni odbor se že dolgo 
poganja ,  da bi ondi svet odkupil.

—  Izpod G rin tovca. N aše  ceste 
so usm iljenja vredne, še bolj pa

ljudje, ki moramo po njih hoditi. 
Okrajni cestni odbor spi. V jeseni 
ga je dramilo cerkljansko županstvo, 
a zbudilo ga ni. Pač pa je župana 
za to predrznost ozmerjal neki pisar 
pri okr. glavarstvu. Saj je pa tudi 
res velika predrznost, da si kmet 
upa opominjati gospodo na dolžnosti! 
Tiho naj bode in plača naj. — Kro- 
par, posestnik iz Spod. Bernika, se 
je izgubil. Baje jo je popihal čez 
lužo volit. — Borilci cerkljanski so 
se metali na Svečnico zvečer pred 
orožniškim stanovanjem. Delali so 
velik hiup, ki ga pa menda orožniki 
niso slišali.—Izobraževalno društvo 
v Cerkljak se lepo razvija. Fantje 
pridno pristopajo.

— Nenadna smrt. Matija Sem 
raje, po domače Stembov, posestnik 
v Obršjah, občina Moste, pil je 
18. febr. dopoldne v gostilni Roza 
lije Pavškove na sv. Martina cesti 
št. 26 in je okoli 11. ure dopoludne 
naslonivši se z glavo na mizo, v go­
stilni zaspal. Okoli pol 2. ure ho­
tela ga je gostilničarka zbuditi, pa 
je opazila, da je Semrajc mrtev. 
Poklican zdravnik je konstatiral, da 
je Semrajc umrl za kapjo. Truplo 
so prenesli v mrtvašnico k sv. Kri­
štofu.

— Narodna zavest je docela za­
spala v belokranjskih mestih. V Čr­
nomlju podpirajo naši absolutni na­
rodnjaki najbolj Nemca. Sploh se 
menda malokje toliko nemškutari 
kakor v Črnomlju. Nič boljše od 
nas ni pa tudi v Metliki. Dočim zlo­
žimo pri nas vsaj nekaj kronic za 
prekoristno Ciril in Metodovo druž­
bo, nam pove koledar te družbe, da 
so tam popolnoma zaspali. Cela 
Metlika ne premore niti enega let­
nega uda.

— Smokuški fantje so imeli v 
pustni torek dosti zabave. Posestnik 
Novak jim je obljubil najlepšo 
smreko v gozdu visoko gori v Zele­
nici, ako celo, ne da bi bila kaj po­
lomljena, spravijo v vas. Res se 
spravi cela tolpa 22 fantov sekat 
smreko, katero so spravili domov. 
Nato .je bila prodaja in dobili so 
zanjo 45 K. Kupila jo je neka Ur­
banova Mina. To je bil smokuški 
Pust!

— Pretep v Bohinju. Na pustno
nedeljo je bilo kar deset “balov”. 
Najžalostnejši konec je bil v itali­
janski gostilni. Zaradi dveh Itali­
jank je nastal prepir pred gostilno. 
Eden je bil precej ranjen. Giovani 
Fabrijupa je nasprotnik porinil nož 
v trebuh. Prvega so orožniki od­
peljali k sodišču v Radovljico, Fab- 
rija pa so prenesli v bolnišnico, kjer 
je kmalu nato umrl: Pa tudi dru­
god je bilo baje več pretepov; celo 
italijanske ženske so bile oborožene 
z noži.

— Vihar na Gorenjskem. Iz Po­
ljan nad Škofjo Loko: V noči od 
14. do 15. febr. je pri nas razsajal 
hud vihar; mnogo opeke je pometal 
raz streh, podrl več dreves, katerih 
eno je padlo na brzojavno žico in jo 
pretrgalo. Večjih nesreč ni bilo. 
Na pustni torek so pa priLožanskem 
mostu potegnili iz Sovre dozdaj še 
neznanega utopljenca. V okolici 
ne pogrešajo nobenega človeka. 
Najbrž bo kakšen tujec ali brezpo­
selni rokodelski pomočnik.

— Tatvina.- Iz Zagorja ob Savi: 
Dne 17. febr. popoldne je Anton 
Steiner, doma od Sv. Križa pri Li­
tiji, odprl dve pušici v zagorski 
cerkvi in pobral, kar je našel notri. 
Tretje pri Materi Božji ni mogel 
odpreti. Popoldne ob 2. uri gaje 
pa že prijel orožnik. Izdalo ga je 
to, ksr je v klopi pustil kovček. V 
njem je bilo nekaj sukna od liave- 
loka, ki ga je prejšni dan ukradel v 
Litiji. Ker mu je bil predolg, ga 
je za 10 cm odrezal. Zadnja dva 
meseca je bil Anton Steiner že tri 
krat kaznovan zaradi tatvine.

— Papež Pij X. in slovenski jezik. 
Pred kratkim se je razgovarjal mon- 
signor de Waal s sv. očetom o du­
najski “Leonovi družbi”. Vprašal 
ga je vmes, če razume nemško. Pa­
pež pravi, da je prejšnja leta razu­
mel dobro nemško, da pa leta in leta 
ni rabil tega jezika in ga precej po­
zabil. “Znam pa tudi nekaj sloven­

skega” , pristavi sv. oče in za poiz- 
kušnjo izpregovori  nekaj s lovenskih 
besed. B ilo  bi zanimivo poizvedeti, 
kdaj in k je  se je  sv. oče naučil  teh 
slovenskih besed.

— U to pljenca  so potegnili  20.feb. 
iz P o lja n š ice  pri Brodeh nad Š k o fjo  
Loko. B i l  je  brez suknjiča, a imel 
je pri sebi še uro in denar. Na 
g lav i  ima tri rane. U topljenec je  
68letni Jan. Dolinar s č rn eg a  vrha, 
b iv a jo č  zadnji čas na B ukovem  
vrhu. V  ponedeljek  zvečer  je bil 
nekoliko vinjen v Poljanah, nato je 
šel domov. K a k o  je  prišel v vodo, 
ali po nesreči, ali  po zločinu in od­
kod so rane na glavi,  utegne p o ka ­
zati preiskava,

— f Pater lrenej Pokorn. Iz 
Škofje Loke: Dne 18. febr. je bil 
pogreb. Navzočih je bilo 26 svetnih 
in redovnih duhovnov. Mnogo ob­
činstva in ljudstva iz okolice je 
spremilo rojaka Ločana na pokopa 
lišče. — P. lrenej je bil pobožen, 
preprost in skromen redovnik, zato 
so ga pa tudi vsi spoštovali in lju­
bili. Zlasti nam ostane nepozabno, 
kako je časih bolehni, a vedno vedri 
P. lrenej vzel kitaro in monotono 
sicer, toda z otroško pobožnostjo 
zapel pesem: “Eia dulcis anima...” 
Z obraza mu je sijalo vse veselje, 
da je ponižen sin ponižnega sv. Fran- 
čiška.

— Aretacije zaradi napada na po­
licaja. V noči od 16. na 17. febr. 
bila je v Spitzerjevi gostilni na Kra­
kovskem nasipu št.4 plesna veselica. 
Na veselici je prišlo do prepira, na­
kar je hotel na veselici službujoči 
policaj Fr. Gerlovič posredovati, a 
zidar Jakob Bezjak mu je zastavil 
pot v gostilniško sobo. Stražnik 
napovedal mu je aretiranje. Sedaj 
pa se je gostilničar Josip Spitzer 
potegnil zi Bezjaka. Naenkrat je 
bilo okoli policaja in Bezjaka polno 
ljudi, ki so oba potisnili v kuhinjo, 
in tu so stražnika ruvali in suvali, 
bili in brcali. Spitzerjev dimni­
karski pomočnik Ivan Koprivnik je 
zagrabil policaja za vrat, Bezjak pa 
ga je držal za obraz. Policaj je po­
tegnil sabljo, da bi se branil, ali to 
mu ni bilo mogoče. Ljudje so zgra­
bili za policajevo sabljo in mu jo iz­
trgali iz rok. Sabljo so potem skrili 
v Spitzerjevem stanovanju in policaj 
je ni mogel dobiti več nazaj. Drugi 
dau je policija dobila sabljo v sta­
novanju Alberta Bruefacha v Go- 
spodskih ulicah. Razun že nave­
denih je policija aretovala dimni­
karskega vajenca Luko Šetina, stru­
garja M. G., dimnikarskega po­
močnika Jurja Habčeneka in de­
lavca Frana Pleterokija ter jih 
izročila sodniji. Policaj Gerlovič 
je bil pri napadu na rokah in na 
nogah poškodovan. Ljudje pravijo, 
da je policajevo vedenje razburilo 
duhove.

— Iz morja so v Trstu potegnili 
truplo 47 let starega delavca Jožefa 
Forcesina.

—Nov parnik. 20. febr. so spu­
stili v Trstu v morje nov parnik 
“ Call”, ki bo vozil v Indijo.

— Stavka v Podgori. Iz Gorice 
17. febr. Tovarna v Podgori stoji, 
ker vse delavstvo štrajka.

— Umrl je 18. febr. po daljši bo­
lezni č. g. A. Jug, vikar v.Sovod- 
njah na Goriškem. Rojen je bil 
1. 1847 v Solkanu.

— Umrla je 15. febr. v Tarč- 
munu v Italiji častivredna mati 
veleč. g. Trinka, profesorja v Vid­
mu. N. v m. p.!

—V Dornbergu štrajka okoli 120 
železniških delavcev, ker imajo pre­
majhno plačo. Delavci so večinoma 
iz Dornberga in Prvačine.

— Vlak povozil je v bližini Trsta 
železniškega paznika Zakrajška, 
očeta peterih otrok. Truplo pazni­
kovo je strašno razmesarjeno.

— Zastrupljeni konji. V Gorici 
sta se konja Antona Bolke na cesti 
nenadoma zgrudila. Preiskava je 
dognala, da sta bila konja zastrup­
ljena.

—  P rem em ba posestva. GradLem- 
bea pri k opališču  D o b rn a  je  kupil 
posestnik g. G alle  s K ran jske ga .

— Nov slovenski odvetnik v Ce­
lju. Graška “ Tagespost” žalostno 
javka, da je vpisan v odvetniško 
listo kot nov slovenski odvetnik za 
Celje g. dr. Josip Karlovšek, “Ta- 
gesposf” pa pozabi povedati, da 
vsled narodne nezavednosti Sloven­
cev v Celju poslujejo že štirje nem­
ški odvetniki, ki večinoma od Slo­
venskih stran živijo.

— Pogreb rajnega č. g. Alojzija 
Šijanca, župnika pri Nagovi, ki je 
umrl 25. jan. zjutraj, se je vršil 
27. jan. Navzočih je bilo 18 du­
hovnikov, med njimi tudi čč. gg. 
dekana lenarški in ljutomerski. 
Množica ljudstva od blizu ia daleč 
je spremila k večnemu počitku raj­
nega trpina, ki se je do zadnjega 
neustrašeno boril za verske in na­
rodne pravice. Slava takemu odloč­
nemu značaju!

—Zopet mariborsko okrajno gla­
varstvo. “ Slov. Gospodar” piše: 
Kakor smo od več strani slišali, se 
pri davčnem oddelku okr. glavar­
stva v Mariboru s slov. strankami 
nikdar ne pišejo slovenski zapisniki. 
Temu krivo je to, da večina uradni­
kov sploh ne rozume slovenski. Slo­
venske davkoplačevalce opozarjamo, 
da nemške dopise zavrnejo kot ne­
razumljive in da sploh zahtevajo, 
da se ž njimi vse izjave, napovedi 
itd. vzamejo v slovenskem jeziku v 
zapisnik.

— Hrvatske novice. Razžaljenje 
hrvatskega naroda. “ Slov. Misao” 
poroča, da se besede, s katerimi je 
major Hanel v Petrinji razžalil hr- 
vatski narod,glase: “Der Croate ist 
im Dreck geboren ausgezogen, er- 
zogen ein Schwein und ein Dreck”. 
Hrvatje imajo priče, ki so cule te 
grozne besede ter so sedaj odposlali 
v tej zadevi na dvorno pisarno vlogo, 
katero so podpisali trije najugled­
nejši petrinjski meščani. Za to 
razžaljenje ni prava pot tajenje, 
kakor v tem slučaju delajo hrvatski 
vladni krogi, ampak proti toliki pre­
drznosti nemških častnikov bi mo­
rali storiti odločne korake. — Novo 
hrvatsko stranko, ki bo stala na sta­
lišču vere in narodnosti, snuje, ka­
kor pravi “ Slovanska Misao”, dr. 
Bresztyenszky.

Jedini in prvi slovenski zdravnik v Ameriki !

Dr. JVIartin Ivec
stanuje v Chicagi na 571 Center ave-, 

tik  18. ceste,

Urad se nahaja v Chicagi v Foučekovi lekarni na voglu 
18. ceste in Center ave., k jer se lahko vsakdo 

z njim osebno zmeni od 6. do 8. ure 
zvečer. Telefon 104 Canal.

V Jj.ietu  pa ga je najti vsako nedeljo t Golobičevemposlopjn
od 1 . do Jf. ure popoldne, kar je  zlasti pripravno 

za jo lietske rojake. K a d ar  je  v  Jolietu 

pozovete ga  tudi lahko po telef.

C hicago  ali N. W .  324.

Dr. M artin  Ivec je društveni zdravnik večih sloven­
skih društev v Chicagi in Jolietu ter je član ¡društva sv. 
Štefana, št. 1, K. S. K. Jednote.

Rojaki, obrnite se nan j z zaupanjem v vseh bolez­
nih, ki jih ali trpite vi ali vaša družina. Dogovorite se z 
njim slovensko kar se do sedaj še z nobenim zdravnikom 
niste mogli.

Zdravnik, ki razume vaš jezik, in kateremu lahko 
dopoveste natančno kaj vam je,le on vam more pomagati, 
ne pa oni, ki samo ugiba kje in kako ste bolni.

Če ne morete sam i osebno k njemu, kar se zlasti
tiče rojakov po prostranih Združenih državah; pišite mu 
na naslov Dr. Martin Ivec, 571 S. Center av^., Chicago, 
111., ter priložite znamko za 2e za odgovor. V pismu mu 
lahko raztolmačite kako je z vami in odgovoril vam bo 
kaj storiti.

Slovenski rojaki k slovenskem zdravniku.

TL i J
= 9 0 =

Frank Sakser*
109 Greenwich Street, New York, N.
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D E N A R J E pošiljam n a j c e n e j e  in n a j h i t r e j e  v  s t a r o  d o ­

m o v i n o .  JVlitijonfe k r o :7  pošljem vsako leto Sloven­
cem in Hrvatom domu in ni čuti glasu o nepravilnosti! Kaka 

redka pomota se pa dogodi vsled slabo pisanih naslovov in pošt.

T e le fo n :  3 7 9 5  C o r t ia n d t Telefon: 3795 Cortiandt

l*v».

0

S e d e j  p o š l j e m  lO O  k r o n  Z£i $ 2 0 . 4 5
in IS  c e n t o v  p o š t a r i n e ,  bodisi da kdo pošlje $5 ali $500,

P  A  D n ï ^ O i J l i n i l V j P  I  Ï Q T Y P  prodajam po izvirnih cenah, in potnikom koli- 
l /V l\l_r D  A J  i N 11 ¡L, 1:0 I  f \  tZ kor mogoče olajšam trud in skrbi. Vsakdo naj
----------------------------------------------------------- ----- mi javi, po kterej železnici in kedaj pride v
New York in naš mož ga počaka na postaji, odredi vse potrebno glede prtljage in dovede pot­
nika v soliden in cen hotel. Ako kdo sam pride v New York na kako železniško postajo in 
se ne vé kam obrniti, naj gré na postajo k telefonu in pokliče 3 7 9 5  C o r t i a n d t ,  ali co n =  
n e c t  t h r e e  s e v e n  n i n e  f iv e  C o r t i a n d t  in potem se z nami slovenski pogovori ter 
pridemo ponj. Za telefon se plača 2 5  c e n t o v  in  p r i h r a n i  d o l a r j e .  To je zelo važno!

Z veleštovanjem

F R A N IC  S A K S E R ,
1 0 9  G R E E N W I C H  S T . ,  N E W  Y O R K ,  IN. Y .

£iMF~ Vsakdo naj pazi na hišno številko 109 in se naj ne pusti pregovoriti, da je druga 
številka vse eno. V tem obstoji zvijača in mnogokrat prevara.
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p  m  slovenski W M  \\iU  A ie r i t i
Izdaia

S lo v e tis k o -a tt ie r ik a n s k o
tisk o v n o  d ru š tv o

Y JOLIET-D, ILL
IZIDE VSAKI PETEK.

N aročnina za Združ. države, 
Kanado in IMeksiko,

kadar se ista naprej plača: 

a a c e lo  le to  . ■ $ t 0 0
K adar se naročnina plačuje za nazaj, 

e a  ce lo  le to  . ■ . $  2 .0 0

Za Evropo in drugo inozem stvo
snaša naročnina $1.00 več ko za Z druz. 

države, Kanado in Meksiko.

Na naročila za pošiljanje lista brez pri- 
poslatve naročnine, se ne ozira pod no­

benimi pogoji.

O glasi po pismenem dogovoru.
- D op isi brez podpisa se ne sprejemajo.

R o k o p is i se ne vračajo.
Če se naročniki p r e s e l i jo  z enega 

kraja v drug kraj, naj nam blagovolijo 
naznaniti poprejšnji in novi naslov svo- 
fega bivališča.
^DOPISI naj se pošiljajo na uredništvo: 

812 North Cliieago St.
JOLIET, ILL.

DENAR ir, naročila pa na tiskarno: 
AMERIKANSKISLOVENEC, 

e«r. Benton & Chicago JOLIET, ILL.
T iskarne telefon št. 509. 

Uredništva telefon št. 1541.

“AMERIKANSKI SLOVENEC”.

Published weekly at Joliet, 111. by 
,, The Slovenic- American Print­
ing Co." cor. Benton <1; Chicago 
Sirs., Joliet, Ills.

The oldest Slovenic paper inU nited  States 
and the Organ of the Grand Carniolian 
Slovenic Oatholic Union of the U nited 
States of America.

Subscription $1.00 per year 
invariably in advance 

Advertising rates sent on application.

E ntered a t the Post otfice a t Joliet, III. a8 second 
Glasa m atter.
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C ER K V EN I KOLEDAR.

13. marec nedelj®
14.
15.
16.
17.
18. 
19.

pondeljek
torek
sreda
četrtek
petek
sobota

4. postna. 
M atilda. 

C aharija  papež. 
H eribert škof. 
P a tric ij apost. 
Gabriel.
Josip redn ik  Jez.

C e rk e v  p r i ja te l j i c a  d e la .

(Konec.)
Še bolj zadevajo naš predmet sle- 

leca dejstva, izvabljena po preisko­
valni komisiji, ustanovljeni na Fran- 
joskem z ozirom na vzroke uporu 
Ine 18, marca 1871. Tu je ainična 
n navidezna izpoved, kot so jo po- 
îovno napravili voditelji internaci­
onale (t. j. dražbe ustanovljene v 
Londonu 1. 1864, z namenom, zdru- 
:iti vse delavske sloje po vsem svetu 
t pospeševanje socialnih in industri- 
;alnih reform s političnimi pomočki). 
Povzročitelji tega gibanja (ki šobili 
vsi izrecni socialisti) so odkrito in 
ponosno rekli tistim, ki so pošteno 
lelali za zboljšavo delavstva: “Radi 
bi videli delavce desetkrat revnejše 
nego so” ; z dostavkom: “Kadar bo­
ste dali delavcu vse, kar želi, ne bo 
razpoložen, zapustiti svoj dom.” To 
|e značilno. Socializem želi, vzdržati 
;o armado nezadovoljnega delavstva 
s a  "bodoče dogodke. “ V srcu,” 
nadaljuje poročilo, “so upali na 
vztrajanje te revščine, ker jo vzdr- 
iavala proletarijat (ubožnesloje)pri­
pravljenim za revolucijo, tako kot 
napravlja glad lovske pse sposob­
nejšimi za lov. Socialistom je bil 
nroletarijat samo trop psov, ki so 
;a vežbali,da ga izpuste nad družbo.’ 
Izpoved A. Heligona, jednegaizmed 
istanoviteljev internacijonalc, pred 
>reiskovalno komisijo v Parizu.)

To trditev je potrdil Fribourg, 
fdkritosrčen delavski vodja, v svoji 
rnjižici o Mednarodni delavski 
družbi (International Association 
,f Laborers), 1871, str. 164. Na 
ekem shodu, katerega seje udeležilo 
eč delavcev, je izrazil svoje obžalo- 
anje, da je tako malo dela. “Tem

bolje,” sta odgovorila Meunier in 
Genton (dva sociališka voditelja), 
“ tem bolje; čim večja je revščina 
delavčeva, tem srečnejši bodemo. 
Želeti hi morali, da bi se ne mogel 
več preživljati, glad bi potem dovr­
šil, česar naši dokazi ne morejo. "V i 
drugi, sodelavci,” sta pristavila, “ se 
trudite, prikrivati delavska trplje­
nja, in to je vzrok, da vas socialisti 
sovražimo, če bi se vam posrečilo, 
delavca zadovoljiti, bi revolucije 
nikdar ne bilo. Kar hočemo, je 
predvsem revolucija.”

Tu je nekaj za naše delavske or­
ganizacije v premišljevanje. Ne 
samo, da nimajo ničesar pridobiti, 
marveč vse izgubiti, če se zavzamejo 
socializma, ki hoče ž njihovo po­
močjo napraviti nameravano revo­
lucijo. če se jim posreči, bodo 
ponižali delo v stanje odvisnosti, 
jednako sužnosti; če jim izpodleti, 
bodo izročili te uboge nesrečne bebce 
državljanski sili, dočim bodo sami 
poskušali uteči, puščajoč delavca na 
cedilu. V dokaz temu sledeče: Pa­
riška komuna, najuspešnejši, skoro 
posrečeni sociališki poskus v naših 
dneh, je bila sredstvo družbe “Ve­
liki orijent francoski”, ki je odkrito 
sprejemala komuniste v slovesni seji 
Po zopet napravljenem redu, je te 
nesrečne bebce isti “ Grand Orient” 
ne samo izročil, marveč izdal, in 
kacih 30,000 izmed njih je bilo ali 
usmrčenih ali obsojenih v dosmrtno 
kazensko služnost. Pa ni nam treba 
hoditi tako daleč. Idaho Springs 
in Globeville, Cripple Creek in Tel- 
luride so vam bližji dokazi.

Ako je to sad socializma, boste 
pač soglašali z mano, da je drevo 
gnilo. No, in dejstvo nam je znano, 
da ni nikdar obrodil druzega sadu. 
Kako naj bi bilo drugače? Sociali­
zem taji obstanek Boga; stvaritev 
človeka, o katerem, z Darwinom, 
trdi, da je samo popolna opica, z 
nikako večjo odgovornostjo, niti z 
višjim razumom kot živina; taji tudi 
odrešenje Kristusovo, katerega ima 
samo za človeka, sleparja, kateri je 
deloval na lahkovernost nerazumnih 
ljudi, proglašajoč se Sinom božjim, 
in ki je potemtakem zaslužil biti 
križanemu; sovraži cerkev in njene 
služabnike t. j. duhovnike z vsem 
sovraštvom, katerega je zmožno nje­
govo satansko srce; sovraštvom, ka­
tero je vselej dokazal, kadarkoli se 
je prilika ponudila. Dalje taji so­
cializem človeško posmrtno življenje 
in trdi, da je tozadevni katoliški uk 
samo iznajdba premetenih mož, ki 
se, iz osebnih nagibov, zatekajo k 
takim ukom kot je uk o nebesih in 
peklu, da mamijo nevedneže in stra­
šijo upornike v podvržnost pod nji­
hove zapovedi. In nazadnje zatr­
juje, da si mora človek ustvariti 
svoja nebesa na zemlji s sredstvi, 
pravičnimi, katera mu zagotovijo 
uspeh.

*» «■
Če gremo do korena socializmu, 

najdemo sledeče: Blazen sen rado­
sti in zemske sreče, ki se ima ures­
ničiti v njegovem še blaznejšem 
zemskem raju, kjer bodo vsi ljudje 
popolnoma srečni; divje dirjanje za 
bogastvom, jedinim sposobnim sred­
stvom v dosego te sreče, in brez­
upno zaroto, podreti obstoječi dru­
žabni red z zaplenjenjem v velikem 
vse osebne lastnine in vseh izdelo­
valnih sredstev v korist sociališki 
državi. Socializem se je zaklel, to 
izvršiti, četudi bi Uresničenje nje 
govega programa zrušilo človeško 
družbo. Vse to smo pokazali tekom 
svojega pouka o socializmu. Na tej 
točki stoji naravnost nasproti kr­
ščanstvu, ki trdi na podlagi skoro 
dvelisočletne izkušnje, da je zemlja 
dežela prognanstva in dolina solz; 
krščanstvu, ki je posvetilo revščino 
inzavrglobogastvo,katero označa kot 
koreniko vsem zlom (Tim. VI: 10); 
krščanstvu, katero ukazuje podvrž­
nost pod višje sile v prid vesji — 
“ Kajti druge moči kot od Boga in 
tisti, ki se upirajo, valijo nase pro- 
kletje” (Rim. XIII: 10). Bogastvo, 
brezmejno bogastvo, predvsem, je 
zadnja beseda socializma, ki pravi: 
“Vsi bodemo bogati,in ko postanejo 
bogastva splošna, bode socialno 
vprašanje rešeno.”

A m e r iš k a  trg o v in a  z 
R u sijo .

N a j b o l j š i  p o m o č n i k  jet- 
trom so Severove kroglice za jetra. 
Isti ozdravijo zabasanost,krvavenje, 
glavobol, žolčico in neprebavnost. 
Cena 25c., po pošti 27c. W. F. 
Severa Co., Cedar Rapids, Iowa.

Neki newyoriki časnikar je inter­
viewai zadnjič necega ruskega agen­
ta, ki je moral odpovedati veliko 
naročil na stroje za bombaž v tej 
deželi vsled vojne z Japonijo. Zani­
miv je posebno tisti oddelek inter­
viewa, ki se tiče ameriške trgovine 
z ogromno rusko deželo.

Omenjeni agent zastopa v Združ. 
državah veliko moskovsko družbo za 
izdelovanje bombaža, naj večje pod­
jetje svoje vrste na Ruskem. In mož 
je prerokoval, da bo vojna imela 
najpogubnejši upliv na trgovino med 
Rusijo in Združ. državami.

Skupna kupčija med Rusijo in 
Združ. državami 1. 1903 je presegala 
trideset milijonov dolarjev. Ameri­
ški izvozi so znašali dvajset milijo­
nov dolarjev, ali več nego dvakratni 
znesek ameriških izvozov v Rusijo 
1, 1901. Ta narastek za več nego 
100 odstotkov je posebno značilen, 
ako pomislimo, da kažejo izvozi v 
Evropo kot celoto majhen nazadek. 
Ameriški izvozi v Združ. kraljestvo 
1. 1903 n. pr., so za i-55,000,000 
manjši nego 1. 1901.

Naši skupni izvozi v Rusijo in 
uvozi iz iste v vsakem koledarskem 
letu od 1893 do 1903 so bili sledeči:

Glavni narastek naših izvozov v 
Rusijo 1. 1902 in 1. 1903 je bil v 
bombažu, poljedelskem orodju, ba­
kru in pomorskih zalogah živeža. 
Surovi bombaž, čigar ameriški iz­
vozi v Rusijo so znašali v fiskalnem 
letu 1901 manj nego 2  ̂milijona do­
larjev, je kazal v fiskalnem letu 1903 
skupen izvoz v isto deželo nad osem 
milijonov dolarjev. Poljedelsko 
orodje je naraslo od $1,692,597 na 
$3,636,145, in bakreni izdelki so po­
skočili od $790,624 na $1,364,272.

Iz tega je razvidno, da so Združ. 
države jako interesovane v sedanjem 
nemirnem stanju med Japonijo in 
Rusijo; dočim utegne narasti pov­
praševanje po živežu v slučaju po­
daljšane vojne, pa ameriška kupčija 
bržkone pretrpi dovolj izgub na 
drugih črtah.

A največjo škodo kupčiji Združ. 
držav z Rusijo utegne povzročiti 
čudno ameriško navduševanjeza Ja­
ponce v tej usodepolni vojni na dalj- 
njem vzhodu. To vprašanje razreši 
bližnja bodočnost.

R u sk i p r i ja te l j  iz  Iowe.

Poslanec M. Head iz Greene-coun- 
tyja je zadnjič v spodnji zbornici 
postavodajstva predložil resolucijo 
v prilog Rusiji, ne da bi jo bil preje 
komu pokazal. A brž, ko je isto 
jel citati glavni klerk v zbornici, 
je zavladal nenavaden molk, ki je 
trajal toliko časa, da je bila resolu­
cija prečitana. Nato je hitelo mnogo 
poslancev do g. Heada, seč mu v 
roko v znak somišljenja in obljubit 
svojo podporo njegovi resoluciji. 
Kar presenečen je bil, da se je pri 
tej priči našlo toliko poslancev, ki 
so se izražali v prid Rusiji v sedanji 
vojni na daljnem vzhodu ali ki mis­
lijo, da je ameriško ljudstvo nehva­
ležno, ako stoji z upanjem in molit­
vijo na strani Japoncev.

Dotična resolucija, ki se je izro­
čila v pretres odboru za zvezno 
vnanjo politiko, slove v slovenskem 
prevodu tako-le:

“ Sklenjeno, Da smo mi — kot 
zastopniki države Iowa, države, ka­
tere razumnost, domoljubje,udanost, 
konservatizem in hvaležnost do vseh, 
ki so kakorsikoli kaj doprinesli k 
naši narodni neodvisnosti, ohranitvi 
unije, naši narodni velikosti in kr­
ščanski prosveti, so dobro znane — 
močno interesovani v sedanji vojni 
med Rusijo in Japonijo za nadvlado 
v Mandžuriji in Koreji, njenem 
možnem uplivu na krščansko pro­
sveto in kupčijo na daljnem vzhodu.

Da cenimo vseskozi prijazno ob­
našanje Rusije proti tej deželi tekom 
naše cele zgodovine, njeno sočutje 
v našem boju za neodvisnost, njeno 
veliko uslugo v naši revolucijski

A n g l e š k i  j e z i k  i ma  20 0, 
000 besed.

N a  p l j u č n i c i  j e - u mr l o  
v Chicagi letošnjo zimo 2186 oseb.

Vožnja čez bajkalsko jezero v Sibiriji.
Ker ni sibirska železnica ob bajkalskem  jezeru  vsled goratih  zaprek še gotova, 

se potnik i in blago prevažajo poleti z iad ijam i, a pozim i se polagajo železniški tiri 
Čez ledišče, da se tako  vzdrži zveza z nadaljn jo  železnico na vzhod. Slika kaže dva 
u radn ika  v nagli vožnji šez zam rznjeno jezero, ko še niso bili tiri postavljeni, k ar 
se je med tem  časom pa že zgodilo, ko t je  poročal brzojav. Čez to jezero h iti sedaj 

vsak dan na tisoče vojakov na bojišče.

Izvozi v Rusij«. Uvozi iz Rusije
1 8 9 3 . . . . . . . 4 ,8 1 8 ,1 5 4 $  4 ,8 7 7 ,6 1 7
1 8 9 4 .......... . . . .  6 ,5 3 3 ,7 6 9 3 ,6 2 9 ,4 0 1
1 8 9 5 ............. . . . .  5 ,2 7 7 ,2 8 8 4 ,3 7 6 ,5 3 0
1 8 9 6 ............. . . . .  9 ,9 4 7 ,0 2 4 2 ,5 5 6 ,2 0 0
1 8 9 7 ............. . . . .  6 ,5 7 5 ,2 1 2 4 ,1 5 7 ,1 3 3
1898 . . . . . . . .  1 0 ,5 0 7 ,9 1 6 4 ,8 0 8 ,2 9 8
1 8 9 9 .......... . . . .  9 .3 6 0 ,3 7 6 5 ,2 9 0 ,0 4 3

1 9 0 0 ............. . . . .  1 1 ,4 5 0 ,8 7 4 7 ,8 9 8 ,1 3 6
1 9 0 1 ............. . . . .  8 ,2 2 1 ,3 1 5 7 ,2 6 3 ,8 7 4
1 9 0 2 ............ . . . .  1 4 ,7 3 4 ,6 6 4 7 ,8 3 8 ,9 4 5
1 9 0 3 ............. . . . .  1 9 ,7 1 0 ,8 2 2 10 ,9 0 7 ,3 1 5

vojni, in dejstvo, da kadarkoli smo 
potrebovali prijatelja, se ona nam 
nikdar ni izneverila.

Da bi se morali mi kot neutralna 
velesila skrbno čuvati vseh izrazov 
sočutja z Japonijo, ki bi nazna­
njali, da smo nehvaležni ali pozab­
ljivi na pretekle usluge.

Tudi bi morali pretehtati možni 
upliv te vojne na krščansko pro­
sveto in na nadzorstvo kupčije na 
daljnem vzhodu; naše koristi, ki se 
utegnejo zdeti sedaj nepoznane, se 
utegnejo razkriti, in postati utegne 
očividno, da bomo v zaščito svojih 
koristi morda morali svojo neutral- 
nost položiti v stran in udeležiti se te 
vojne. Vprašanje bo potem, s kom 
bomo delili svojo usodo; ali bo to 
naravno s silami, ki so glede kupčije 
neprijateljske z nami ali s prijatelj­
sko velesilo, ki je bila in je še sedaj 
dobra naša odjemalka v kupovanju 
železniških potrebščin in tovarniških 
izdelkov?”

To resolucijo je torej ameriški 
zbornici predložil ruski prijatelj iz 
Iowe, sprevidni g. Head; a vkljub 
mnogim njegovim somišljenikom 
poroma ista bržkone v koš. Kajti 
navdušenje za Japonce je Ameriko 
tako prismodilo, da ne vidi nič in 
ne sliši nič, kar jej ta ali oni sinko 
svetuje iz zgol ljubezni in strahu 
za njeno bližnjo bodočnost.

P o ro č ila  o vo jn i.
Da so poročila o vojni med Rusi 

in Japonci, kakršna prinašajo veliki 
angleški časniki v tej deželi, skraj­
no neverojetna in lažnjiva ter samo 
naperjena, poniževati Rusijo, o tem 
niso prepričani samo slepci. Paz­
ljivi čita tel ji se utegnejo še spomi­
njati poročil iz južno-afriškega bo­
jišča, da so došla navadno popol­
noma predrugačena. Dopisniki 
namreč tekmujejo med seboj in 
poročajo o dogodkih, ki se še niso 
dogodili ter tako občinstvo varajo. 
Istotako tudi hibe dopišovalni uradi, 
razširjati vesti, katere morajo 
kmalu potem preklicovati. Naj- 
resničnejša poročila so dosedaj 
došla po sibirski črti Pori Artur- 
Petrograd-Berolin-Dunaj. Vsa ta 
pa niso vedela prav nič povedati o 
“sijajnih” japonskih zmagah ne le 
na morju, marveč že tudi na suhem, 
katerih so trobili v svet angleški in 
čifutski resnicoljubi. Najmanjše 
praske zadnjih tednov so ti laž- 
njivi Kljukci spreminjali v “velike 
pomorske bitke”, v katerih so drzni, 
pogumni in z vso evropsko kulturo 
prepojeni in prekvašeni Japonci 
“sijajno premagali” lene, nerodne 
in zaspane ruske “ barbare”.

Iz te vrste drugih in tudi s v o - 
jih poročil, ki delajo iz komarjev 
slone in iž kobilic velblode, se je 
cbicbaški list “Inter Ocean” sam 
ponorčeval. Napisal je sledeče 
dovtipne stavke:

“Tu v Chicagi in ne v Port 
Arturu in Chemulpu se izbojevajo 
uro za uro pomorske bitke. Tu, 
ne v Mandžuriji in v Koreji se za­
devajo čete obeh tekmujočih držav 
dan za dnem v smrtonosnih spo­
padih.

“Tu gledamo iz oči v oči naj- 
krvavejše čine one strašne žaloigre; 
kajti samo tu v Chicagi se >dogaja, 
da se štirikrat na teden ruske vojne 
Iadije in križarke razdrobljajo v 
atome pa japonskih neusmiljenih 
torpedih in bombah.

“Samo tu v Chicagi se zgodi, da

se more petintrideset ladij brodovja, 
ki jih šteje samo devetnajst, dvakrat 
ali trikrat zaporedoma uničiti, ne 
da bi se jim moglo zabraniti, svoja 
naročila izpolniti.

“Samo tu se pripeti, da se štiristo 
z dalečnosečimi mušketami oboro­
ženih japonskih vojakov spopade s 
krvoločnimi kozaki in to v tepežu s 
sabljami.

“Samo tu je mogoče, neprestano 
bučanje bombardujočih topov iz 
Chefoo slišati prav natanko.

“Ljudje v Petrogradu in Tokiu 
imaj brezdvomno tudi svoje ve­
likanske neprilike, toda vsaj pri 
zajutrku jih ne mučijo pripovedo­
vanja o mesarskem klanju, ki nima 
para ne v stari niti v novi zgodo­
vini. Tudi jih o polnoči iz spanja 
ne budi rjovenje o najnovejsih voj­
nih vestib štiri-,enajst-in štiriinšti- 
ridesetkrat.”

Tako pavlihasto se roga “ Inter 
strašnemu vojnemu poročevalstvu, 
s katerim najkosmateje rogovili 
žolto časepisje chicaško. A to ga 
seveda ne zadržuje, da “ Inter 
Ocean” tudi sam polaga na mizo 
najtemnejših,najnasprotuejših brzo­
javk. kajti več vredna nego vse 
drugo je konečno tudi njemu želja 
novie lačnega občinstva, ki hoče 
imeti vsak dan svojo zasoljeno sen­
zacijo.

Resnica pa je, da doslej pač ni 
govora ne o japonskih zmagah ne •  
ruskih porazih, ker ples se je šele 
pričel in kdor se zadnji smeje, temu 
gre od srca.

Velik greh.
Vsi prestopki pravil za ohranitev 

zdravja so naravni grebi in jeden 
izmed najbolj nepreložnih zdrav, 
stvenih ukazov je, ohraniti čisto 
kri. Kri nadomešča organom živež 
in čimbolj jih hranite, tem sposob­
nejši bodo za izvrševanje svojih 
dolžnosti. Ako je z druge strani 
kri oslabljena, sledi splošna slabost, 
bledica in srčno utripanje, dočim 
napravlja nečistost krvi ture in me­
hurje, ki se izpehujejo. Nekateri 
kožni mozolji so naravnost provzro- 
čeni po zastrupljenju. Zato pojdi, 
in ne greši več! Ohrani svojo kri 
čisto s tem, da rabiš Severov kri- 
čistilec, posebno sedaj, da preženeš 
stiskajoče uplive dolge zime in pri­
praviš ustroj za vroče poletje. Se­
verov kričistijec deluje naravnost 
na kri, odstrani vse obnošene in ne­
čiste delčke, okrepča žiličje in ojači 
telo kot i mišljenje. Najboljše 
zdravilo je to za pomanjkanje krvi, 
zlatenico, razširjene žleze, bezgavke, 
lišaje ter vse krvne in nesramne bo­
lezni. Cena $1.00. V vseh lekar­
nah ali pa pošlje naravnost po pre­
jemu cene in plača ekspresnestroške
W. F. Severa Co., Cedar Rapids, 
Iowa.

Božja pravica.
Dva duhova spremljata vsako 

ljudstvo v teku časa: dobri in zli 
duh. Pogosto se grdo spopadeta, 
kakor pri Danielu angelj Perzijanov 
in angelj Grkov. Ako je greh pre­
vladal ljudstvo, zmaga duh teme. 
Ko je posoda jeze napolnjena, izlije 
se nad ljudstvo in ljudstvo si samo 
sebi pripravi padec, ali pa pride tuj­
čev narod nad nje. Tako je z božjo 
pravico, trdi učeni Goerres.

V s e  z l a t o ,  k i  j e  d a n .  
danes kovano v denar in se nahaja v 
prometu, tehta skupno kacib 1,800,- 
000 funtov.

P o d z e m l j i c e  a l i k r o m -  
pirja porabi mesto New York na 
leto kaka 2,000,000 sodov.

J a p o n c i  s o  p r i t l i k a v c i .  
Malokateri meri več kot pet čevljev. 
Tudi imajo silno slabe oči, vsaki 
drugi vojak nosi očala.

V M o n t a n i  s o  v o l k o v i  
1. 1903 pomorili nad 10,000 ovac.

W. R .  H e a r s t ,  ž i d  i n  
židovski kandidat za predsednika 
Združenih Držav, je dal dva mili­
jona dolarjev za agitacijske svrbe. 
Žid naš predsednik? Aber nit!

K a t o l i š k o  p r e b i v a l s t v o  
Nemčije znaša nad enindvajset mi­
lijonov duš. To je več nego 
skupno prebivalstvo Španije, či­
stega katoliškega kraljestva.

G e n e r a l  C h a r l e s  S. D i c k  
kongresni poslanec 19. ohioskega 
distrikta, je bil dne 1. t. m. izvoljen 
v-senat Združ. držav namesto pokoj­
nega Marka A. Hanne. Volitev je 
bila jednoglasna od strani republi­
kancev.

N a  j h i t r e j š i  k o n j ,  k a r  
jih je kdaj teklo na avstrijskih dir­
kališčih, je bil minoli teden impor- 
tovan v Avstrijo. Zove se “ Dolly 
Dillon.” Kupil ga je grof Aprens 
z Dunaja od Johna Splan v Chicagi 
za $5000.

K a t o l i k o m  s o v r a ž n o  
časopisje trobi venomer, da je Mežika 
skrajno nazadnjaška država. Zdaj 
pa se je naenkrat razglasilo, da je 
tam v Mežici nek “ up-to date gen­
tleman” pri belem dnevu ugrabil od­
ličnega ameriškega železniškega 
magnata in zahteva za njegovo opro- 
ščenje $50,000. Ali ni to dovelj 
napredno in moderno? Saj še v ve­
liki, napredni Chicagi že dva meseca 
ni bilo čuti, da bi kdo pri belem 
dnevu ukradel odraščenega človeka. 
Upamo, da bode dalo časopisje za ta 
znak napredka Mezikancem dostojen 
“credit.”

G l e d e  n a t u r a l i z a c i j e  
ali vpodržavljanja v Montani se je 
zadnjič odkril en slučaj sleparstva. 
Giovanni Morelli, italijanski rudar 
iz Butte, Mont., je bil ob povratku 
iz Italije ustavljen od oblasti za 
priseljevanje vsled neke bolezni iu 
obsojen za odgon. Pokazal je 
ameriške državljanske listine, ka­
tere je dobil pri okrajnem sodišču 
v Butte, Mont., a potrdil, da je 
prvič prišel v Ameriko šele pred 
tremi leti. Izgovarjal se je, da mu 
niso znane postave o naturaliza­
ciji, in da je sto in sto italijanskih 
rudarjev v Butte, kot on, dobilo 
polne državljanske listine, ne da bi 
bili preživeli v Združ. državah 
potrebno dobo. Dejali so ga pod 
ključ, ker je imel sleparske na- 
turaiizacijske papirje.

M i z a r  J a k o b  A n d r e s  
iz Peorije, ki že nad poldrugo leto 
dela na svetovnem razstavišču v St. 
Louisu, poroča pismeno nemškemu 
listu “Sonne” v Peoriji, da pridno 
dov^šujejo ogromne zgradbe, a da 
vendarle ne bodo vse gotove do otvo­
ritvenega dne. Najbolj napredo­
vali so v svojih gradbab, piše An­
dres, Japonci in Kitajci. Ti pov­
prečno mali ljudje delajo na svojih 
stavbah z mačjo spretnostjo, okor­
nih odrov ne rabijo; iz svoje domo­
vine dobivajo vse potrebno gradivo, 
lepo zloženo v zaboje; v St. Louisu 
je samo sestavljajo; ameriški delavci 
pa ne zaslužijo nič od teh azijatskih 
bratov. K temu dostavlja list 
“Sonne” : ‘Kar tu pravi g. Andres
koncem svojega dopisa, je jako zna­
čilno za žolto pleme. Zaslužili ne 
bomo nikdar mnogo od Mongolcev, 
ki z vso kulturo, katero jamljejo od 
nas, samo sebe okoriščajo, a le malo 
zamenjavajo, da bi nam privoščili 
kako korist.”



Inkorporirana v državi Illinois dne 12. ian. A. D. 1898.

Predsednik: J o h n  R. St e r b e n c , 2008. Calumet ave., Calumet, Mich. 
Podpredsednik: M i h a e l  S k e b e , Collinwood Box R. Ohio.
I. Tajnik: M ih a e l  W a r ijja n , 903. Scott St. Joliet, 111.
II. Tajnik: J o seph  S t u k e l , Indiana St. Joliet, 111.
Blagajnik: J o h n  G r a h e k , 1012 North Brodway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: R e v . J ohn  P l e v n ik , 419 Liberty St., Waukegan, 111.

Louis D u l e r , ‘26. W. 23rd  Place. Chicago, 111.
M a r tin  F i r , 1103. Scott St., Joliet, 111.
G eo r g e  La ic h , 168.— 95th St., So. Chicago, 111.
A n to n  S k ala , 9225. Marquette ave., So. Chicago, 111. 
R ev . F. S. S u s t e r s î c , 812. N. Chicago St., Joliet, III. 
M ax B u h , 115£ 7th St., Calumet, Mich.
Anton Nemanich, cor. Scott & Ohio Sts., Joliet, 111. 
Joseph D unda, 600 N. Chicago St., Joliet, 111.
J o h n  Z i m e r m a n , 1314 N. Center St., Joliet, 111.
P a u l  S c h n e l l e r , 519 Pine St., Calumet, Mich.
M. J. K r a k a r , Anaconda, Mont.

Nadzor­
niki:

Finančni
odbor:

Pravni
odbor:

Prizivni
odbor:

VSE DOPISE pošiljajo krajevna društva na I. jednotinega tajnika 
(M. Wardjana) po svojem zastopniku (delegatu) in po nikomer dru­
gem. Vse stroške za umrle pošiljajo krajevna društva na jcdflOtitieag
ta jn ika  (M. WARDJANA) po svojem zastopniku (delegatu) in po 
nikomer drugem.

Pristopili:

K društvu sv. Petra 30, Red Jackit, Mick., 6545 Madronič Jožef, roj 
1885, 6546 Žale Matija, roj 1885, 6547 Paulič Jožef, roj 1883, 6548 
Fortun Peter, roj 1883, 6549 Koce Jure, roj 1882, 6550 Mušič Pet., 
roj 1877, 6551 Kuzma Mihael, roj 1877, 6552 Kobe Jožef, roj 1877, 
6553 Sunič Jožef, roj 1872, 6554 Puhek Janez, roj 1863, sprejeti
29. febr. 1904. Dr. š. 222 udov.

K društvu sv. Družine 5, La Salle, 111., 6555 Roštan Jožef, roj 1877, 
spr. 16. febr. 1904. Dr. š. 150 udov

Iv društvu sv. Jožefa 2, Joliet, 111., 6556 Koren Janez, roj 1884, 6557 
Žlogar Jožef, roj 1883, 6558 Vukšinič Janez, roj 1882, 6559 Ihan 
Janez, roj 1876, 6560 Gričar Jožef, roj 1873, 5561 Malerič Jožef, 
roj 1861, spr. 7. marca 1904. Dr. š. 235 udov.

K dsuštvu sv. Frančiška Saj. 29, Joliet, 111., 6562 Malešič Janez, roj
1885, 6563 Kuhel Jožef, roj 1884, 6564 Trlep Janez, roj 1884, 6565 
Galle Al., roj 1879, 6566 Flajuik Jure, roj 1871, spr. 7. marca 1904

Dr. š. 198 udov.
K društvu sv. Štefana 1, Chicago, 111., 6567 Gril Franc, roj 1885, 6568 

Papež Mihael, roj 1875, 6569 Zupančič Anton, roj 1878, sprejeti
7. marca 1904. Dr. š. 133 udov

K društvu sv. Janeza Ev. 65, Milwaukee, Wis., 6570 Partel Janez, roj
1886, 6571 Godec Leopold, roj 1884, 6572 Magister Andrej, roj
1879, 6573 Skuršek Frano, roj 1877, 6574 Blokar Ignac, roj 1876, 
6575 Natale Adam, roj 1873, 6576 Ravnikar Janez, roj 1872, 6577 
Erman Ignac, roj 1869, 6578 Zupan Anton, roj 1869, sprejeti 
7. marca 1904. Dr. š. 33 udov.
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Suspendovan ud zopet sprejet:

K društvu sv. Frančiška Sal. 29, Joliet, 111., 1547 Spelič Jožef, 6. marca 
1904. Dr. š. 199 udov.

Prestopila:

Od društva sv. Jožefa 7, Pueblo, Colo. k društvu sv. Jožefa 2, Joliet, 
111., 115 Kukar Martin, 7. marca 1904. I. dr. š, 239 udov.

II. dr. š. 236 udov.
Od društva sv. Jožefa 2, Joliet, 111. k društvu sv. Petra 30, Red Jacket, 

Mich., 2766 Grenc Jožef, 5. marca 1904. I. dr. š. 235 udov.
II. dr. š. 221 udov.

Suspendovan:

Od društva sv. Petra 30, Red Jacket, Mich., 1702 Sterk Marko K., 29. 
febr. 1904. Dr. š. 221 udov.

Odstopil:

Od društva sv. Petra 30, Red Jacket, Mich., 1708 Metež Jure, 29. feb­
ruarja 1904. Dr. š. 220 udov.

Izločena:

O d  društva  sv. P e tr a  30, R e d  Jacket,  M ic h .,  2910 Stukel  M artin, 
29. feb r .  1904. Dr. š. 220 udov.

O d  d ru štva  sv. F ra n č išk a  6.6, Cleveland, O .,  6241 P o d lip ec  Franc, 
29. febr. 1904. D r .  š. 31 udov.

Pristopile soproge:

K društvu sv. Alojzija 47, Chicago, 111., 2113 Lautar Helena, roj 
1861, spr. 24. febr. 1904. Dr. š. 6 sop

K društvu sv. Frančiška 66, Cleveland, O., 2114 Š n ajdar  M a n ja ,  
1883, spr. 2. marca 1904. Dr. š. 6 sop.

K društvu sv. Štefana 1, C h ica g o, 111., 2115 S tritar  Jera, roj 1879, 
spr. 7. m arca 1904. Dr. š. 44 sop.

Prestopili s'oprogi:

Od društva sv. Jožefa 7, Pueblo, Colo. k društvu sv. Jožefa 2, Jo 
liet, 111., 57 Kukar Matilda, 7. marca 1904. I. dr. š. 135 sop.

II. dr. ,š. 95 sop.
O d  društva sv. Jožefa 2, Joliet, 111. k društvu sv. PetraQ30, R ed 

Jacket? Mich., 1658 Grenc Katarina, 5. marca 1904.
I. dr. š. 94 sop.

II. dr. š. 92 sop.
Odstopila soproga:

Od drnštva sv. Frančiška 30, Red Jacket, Mich., 1170 Metež Ana, 
29. febr. 1904. Dr. š. 91 sop.

MIHAEL VVARDJAN, I. tajnik K. S. K. Jednote,

903 N. Scott St., Joliet, Illinois.

Cleveland, 0. ,8. marca.—Zadnjo 
soboto zvečer ob 11. uri se je več 
rojakov sprlo in steplo v Albin Kar- 
lingerjevi krčmi na 88 Stafford St. 
Kot posledica pretepa umira Janez 
Lobe iz Ambruške fare na Dolenj­
skem v bolnišnici sv. Aleša. Lobe 
je bil smrtno nevarno ranjen z veli­
kim nožem v jetra. Pred državnim 
pravdnikom je umirajoči Lobe za­
znamoval kot svojega napadalca 
Antona Urbančiča iz 39 Stafford 
Str., ki je že v zaporu. Iste krivde 
je že obdolžen tudi Miha Omerzu iz 
iste hiše. Jan. Lobe je prišel pred 
2 mes. iz Ely, Min., v Newburg. V 
Ely ima brata, mater pa v stari do­
movini. V nedeljo opoldne je bil 
previden s svetimi zakramenti.

-Pošteno se je zmotil nad svojo 
ljubico Jože Blatnik, 1055 St. Clair 
Str. Ženil se je pri Tilki Baloh od 
995 Payne Ave., kteri je obljubil, 
da jo ‘vzame’. Fant pa ni imel 
dela, in radi tega seveda tudi ne 
novcev; zato si ga je sem in tja iz­
posodil od ‘nje’. Posrečilo se mu je 
pripraviti jo do tega, da bi šla z 
njim v Chicago, kjer bi, kakor je 
dejal, lahko dobil dela. Ona je .bila 
seveda zadovoljna. Odpovedala je 
svojo službo ter dala prinesti svoje 
stvari na kolodvor. Tam jo je že 
čakal Jože in ji tožil, da ne more 
dobiti svojih stvari, ker je svoje­
mu gospodarju še dolžan. Dekle 
mu da 120 in Jože odide po svoje 
reči, njo pa pusti čakati na kolod­
voru. Kdor pa ni prišel,
Jože Blatnik. Dekle ga je 
tam celega pol dneva, a 
potem pa je šla v njegovo 
vanje; tu je zvedela, da ni 
Clevelandu ‘njenega’ Jožeta ter da 
je odšel v Chicago. Ona pa je 
bila modra ter—ni šla za njim, 
temveč k svoji gospodi nazaj; na 
tihem pa je zabavljala čez lopova, 
ki jo je prevaril. Srčne bolečine 
pa so ji vdarile na zobe; zato je šla 
k zobozdravniku in kdo je bil tudi 
tam? Seveda—Joža! Ravno prav 
si mi prišel, si misli Tilka ter leti k 
prvemu poliemanu, ki ga dobi na 
cesti, ter ga da utakniti v luknjo. 
Pri razpravi je bil seveda Jože 
pripravljen, da takoj vzame 
Tilko za ženo. Pa Tilka mu je 
dala odvezo ter ga ni več marala 
Pa ne samo to! Ko je sodnik Whelan 
obsodil Jožeta Blatnika na 10 do­
larjev, stroške in 10 dni kaznilnice 
in je Jože odšel v paradi v kamrico, 
je bilo videti škodoželjen smehljaj 
na njenem obrazu—maščevanje je 
sladko.

N. J).
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Dva izmed velikih topov na japonski bojni ladiji 

“Shikishima".

Steelton, Pa., 5. marca. — V 
bližnjem Harrisburgu ljudem slaba 
prede. Reka Susquehanna je silno 
narasla, in baje še narašča. Velik 
del South Harrisburga je poplavljen. 
Nič boljše ni v našem mestu. Žele­
zniški tiri so pod vodo. Tovarne 
Pennsylvania Steel-kompanije, Cen­
tral Iron & Steel-kompanije in 
druzih industrijalnih zavodov so 
zaprte. Pravijo, da se nam posreči 
izogniti najresnejši povodnji v tej 
pokrajini samo tedaj, če utegne raz­
počiti ledovje, nagromadeno v po­
žiralnikih reke Susquehanna pod 
Harrisburgom, in napraviti odtok 
naroščajočemu vodovju. Slišal 
sem, da nameravajo led razstre- 
ljavati z dinamitom. Ob svojem 
slovesu jq zima res strašna.

jsr.

Allegheny, Pa., 2. marca.— 
Dan 29. febr. ostane nam dolgo v 
spominu in brezdvomno bo ta dan 
zap'san z zlatimi črkami v zgo­
dovini ameriških Slovanov, a po­
sebno onih v zapadnej Pennsylva- 
niji. Tega dne, to lahko trdimo, 
je bil postavljen temelj boljši bo 
dočnosti pennsylvanskih Slovanov, 
a tudi onih v ostalih državah. Tega 
dne je slovanska vzajemnost, pan- 
slavistišza ideja, na tleh svobodne 
Amerike, slavila triumfalno slavlje 
in udarila temelj svoji divnizgradbi, 
katero bodo s svojim zunanjim 
delom postavili složni slovanski 
bratje.

V svobodni Ameriki, kjer se ne 
«.avlja zapreka nijedni plemeniti 
ideji, se tudi ne stavi ja za preka krasni 
vseslovanski misli, koja teži za 
vzvišenim ciljem, da sinove majke

Slave, vse brez razlike, zvede v 
jedno veliko kulturno in s časom 
politično jednoto, kjer se bodo 
bratje bratski ljubili, a proti zu­
nanjim neprijateljem vsi stali kot 
en mož.

Tako se je preko 500 slovanskih 
bratov sestalo dne 29. febr. ob 8. 
uri zvečer v češki dvorani v Alle- 
ghenyju, da se skupno, bratski po- 
razgovere, kako bi s složnimi silami 
delovali za svojo boljšo bodočnost.

Tu nočemo natanko navajati 
vsega vsporeda skupščine, ker bi 
predaleč zašli. Opomniti nam je, 
da je isto otvoril v imenu sklicate­
ljev g. A. Miller, Slovak, z lepimi 
besedami, pozdravljajoč zbrane slo­
vanske brate in zahvaljujoč se na 
številnem odzivu. Jednoglasno bil 
je nato izbran i predsednikom, nekar 
je razložil svrho iste, očrtajoč, 
kako je skrajni čas, da se organizi­
ramo ter pokažemo pred tujcem kot 
ena celina, da branimo čast naro 
dnega imena v tej deželi, da se 
bolje med sabo spoznamo, in kadar 
dovršimo tu svoje jedinstvo, da se 
potrudimo raztegniti isio i na do­
movino v Evropi, kjer so naši 
bratje danes toli nemilo stiskani.

Potem so govorili: Advokat Dr 
W. Wokolek, Čeh; Dr. M. Pavelič, 
Hrvat; E. J. Puher, Slovak; Z. V 
Mužina. Hrvat; T. Lazič, Srb; Fr. 
Zaborsky, Čeh; P. Harbula, Slovak, 
in Blišak, Rus. Vsi govorniki so 
očrtavali potrebo, da slovansko 
vzajemnost uresničimo v tej deželi, 
kjer smo tako zapostavljeni. Tu 
se je nadolgo razpravljalo, kako 
moremo priti do zaželjenih uspehov 
in kaj nam je storiti. O tem sedaj 
ni potrebno podrobneje govoriti 
ker je izvoljen poseben odbor, ki 
ima izdelati široko osnovo, kako 
nam je najboljšim potom pričeti 
delovanje, kaj bo vse naše skupno 
delo obsegalo in kako uresničiti 
sanje o vseslovanski slogi.

V tozadevni odbor so izvoljeni 
Čehi, Hrvati, Slovaki, Srbi in Rusi, 
od vsakega rodu po četvero mož

Ko ta odbor stori vse potrebne 
korake, sklical bo zopet veliko vse 
slovansko skupščino, na katerej se 
bo razpravljalo že o podrobnem 
vsporedu skupnega delovanja. 
Opomniti nam je, da so bili vsi 
govorniki brez razlike burno po­
zdravljeni Vladal je najlepši red in 
sklad.

Ker niso bili bratje Slovenci in 
Poljaki zadostno zastopani, bodo 
nadomestno voljeni v odbor, in 
skrbelo se bo, da dojdejo na pri 
hodnjo sejo v čim večjem številu.

Skupščina se je zaključila ob 
£11. uri, nakar so vsi bratje, predno 
so se razšli, skupno zapoli: “ Hej 
Slovani!”

II-a.

nas je rojakov do 20, H se veči­
noma ukvarjamo v premogokopih. 
Drugače so pa tu okoli farme, a 
razun tega ni druzega dela. Kar je 
slovenskih družin, imago svoja po­
sestva in krog hiš vrtove. Društva 
tu svojega nimamo, pač pa veči­
noma spadamo k slovenskim društ­
vom, ki so v našej bližini. Z delom 
gre tu bolj srednje, ker se ne dela 
vse dni v tednu. P.

Ali ima človek dušo ?
Ali ima človek dušo? Imeniten, 

a brezveren zdravnik vpraša v bol­
nišnici duhovnika: “Kajne, gospod,
vi delate za ¡zveličanje duš?” __
“Da!” “ Toda, ali ste že videli 
dušo?” “Ne!” -‘Ali ste jo že po­
kusili?” “Ne!” “Ali ste jo ža 
slišali?” “Ne!” “ Ali ste jo že 
čutili?” “ Da!” “ Torej od petih 
človeških čutov, je le eden čut, ki 
govori za bivanje duše. Ej, duša,, 
to je izmišljotina!”

“Vi ste zdravnik, kaj ne! Zdra­
vite bolečine?” “Da!” “Ali ste 
bolečino že videli?” “Ne!” “Ali 
ste jo že pokusili?” “Ne!” “Ali 
ste jo že slišali?” “Ne!” “Ali ste 

duhali?” “Ne!” “ Ali ste jo 
že čutili?” “Da!” “ Torej je od 
petih človeških čutov le eden čut, 
ki ve o bivanju- bolečine. In vi, 
učeni g. doktor, ste vendar toliko 
lahkoverni, da verjamete, da je bo­
lečina. Zato sem pa tudi jaz tako 
lahkoveren, da enemu svojemu čutu 
verjamem, da biva duša. Da, jaz 
in vi, gospod doktor, oba imava- 
dušo, ki bode ali v veri izveličana, 
ali v neveri večno pogubljena!”

IVashiugton, Pa., 1. marca.— 
Včeraj je bila konečna razprava 
pred tukajšnjim sodiščem glede ob­
tožbe, po kateri se Mihael Teparac 
(Kovovič) obdolžuje kot ubojica 
podjetnika Fergusona. Šlo se je 
zato,da li se razprava obnovi ali ne. 
Po dolgem posvetovanju je sodišče 
odločilo, da se obravnava pred tu­
kajšnjim sodiščem več ne ponovi. 
Nato je bila izrečena obsodba, na 
temelju porotniškega razglasa, po 
katerem je Teparac spoznan krivim 
uboja prvega reda: zato so ga sod 
niki obsodili v smrt na vešalih. Ko 
je bil odlok obsojencu pretolmačen, 
in so ga vprašali, da li ima kaj na­
vesti proti obsodbi, je odgovoril, 
da nima ničesar pripomniti. Bil je 
zelo nervozen, ko je čul obsodbo.

Zagovorniki se mislijo obrniti na 
vrhovno sodišče v Washingtonu, 
D. C . ,  da se razprava tam ponovi.

H —a.

Ničev kile na pomoč.
Pomagati stiskanim, je vsakdo 

izmed nas vedno voljan. Klic na 
pomoč ni nikdar ostal neuslišan v 
tej deželi, izvzemši — klic našega- 
želodca. Izguba slastnega teka je 
ta klic. Na pomoč hitimo, obteža- 
joč ubogi in trpeči želodec, z nepre­
bavljivo hrano,poslabša vajoč stanje. 
Trinerjevo zdravilno grenko vino je 
edina potrebna pomoč, ker okrepča 
želodec zadostno za prejemanje in 
prebavljanje živeža. Izguba slast­
nega teka namah izgine, in nado­
mesti jo zavisti vredna želja po 
hrani — ne glede kakšni hrani. Brž 
ko želodec spet dela, izpolnujejo 
vsi organi svojo dolžnost, ker do- 
naša nova, čista in obilna kri, nare­
jena iz zdravo prebavljene hrane, 
živila slehernemu telesnemu delčku. 
Trinerjevo ameriško zdravilno gren­
ko vino je edini naravni kričistilecr 
in krvni tvoritelj. V lekarnah. 
Jos. Triner, 799 So. Ashland ave., 
Chicago, 111., Pilsen Station.

Weir, Kans., 4. marca—Tu kar 
se dela tiče gre še dobro, ker dosedaj 
delalo se je še vsaki dan. Sloven­
cev je tu okoli štirideset, ki veči­
noma bivajo kakih par milj od
mesta Weir, na tokovzanem Deasyj“~‘" . „• .' Kozine in Dami]Hill, kjer imajo večinoma svoje
hiše ter okoli vrtove in male kme­
tije, po katerih že sedaj orjejo ter 
trte obrezujejo. Tu je lepo toplo 
vreme, kot smo sploh lepo suho 
vreme imeli celo zimo. Slovenci tu 
imajo svoje društvo, in ni ga skoro 
rojaka to okoli, da bi ne spadal h 
kakemu društvu. P.

Stippville, Kans., 6. marca. — 
Naša naselbina je tu bolj mala. Tu

Crested Butte, Colo., 26 . febr 
Devet milj severozapadno od tu 
kaj, v Castle Creek, se je utrgal 
plaz snega in je podsui šestero de­
lavcev, ki so bili uslužbeni pri ta- 
mošnji parni žagi in so ravno izvla- 
čevali krcle. Nesrečo je povzročilo 
vlažno vreme in vsled tega gosta 
megla. Imena usmrčencev so sle­
deča:

Anton Strniša, Slovenec,
Peter Sterle, Slovenec,
Josip Žlogar, Slovenec,
Mihalj Vidmar, Hrvat,
John Ferreri, Italijan,
Peter McQuade, Američan.
Prvi in četrti sta bila oženjena 

ter zapuščata mnogobrojni družini, 
ostala četvorica je bila neoženjena 

Mesto, kjer se je pripetila nezgoda, 
je kaj nevarno spomladi vsled po 
gostih lavin, ki se tam dogajajo 
Zato se je pač čuditi, da je dotični 
gospodar in delodajalec mogel biti 
tako brezskrben in tamkaj sedaj od 
kazati delo ponesrečencem.

Romanje zdravnikov.
Že nad 2000 katoliških zdravnikov 

se izjavilo svojo voljo, udeležiti se 
nameravanega mednarodnega roma 
nja v Rim. Z ozirom na sijajno gi 
banje glede zdravniškega romanja 
in kongresa, je osrednja organizacija 
v Večnem mestu jela misliti in de 
lati na to, da preskrbi potrebne 
ugodnosti romarjem. Sestavil se je 
odbor za sprejem inozemskih zdrav 
nikov, ki imajo priromati. Podjetje 
je izročeno pod pokroviteljstvo 
zdravniške bratovščine sv. Lukeža, 

ana, in sklepi, ki 
so se sprejeli za izvedbo načrta in 
podrobnosti ob sprejemu, so se za 
upali odboru, katerega tvorijo sle 
deči gospodje: prof. Petacci, dr 
Taussig, dr. Amici, dr. Vidili in 
dr. Stampa.

Splošni namen je, zbrati veliko in 
zastopovaluo skupščino katoliških 
zdravnikov iz vseh krajev in koncev 
sveta in s pomočjo kongresa, ki se 
ima vršiti, dokazati resničnost do 

i  seženih ozdravljenj v mestu božj 
! milosti Lourdes.

SEDAJ ALI NIKOLI!

Pripravite svoj «stroj za bližnje  
tople ani.

Izvenredno dolga in huda zima, 
ki smo jo ravnokar prestali, je sko­
ro izčrpala zalogo našega ustroja. 
Kri je morala izdati vso svojo to­
ploto, da zbrani telesno škodo. Je 
li čudo, da je porabila velik del 
hranilnih primeskov in da se je 
marsikatera mehka in gibka krvna  ̂
kroglica uničila? Ali ni naša dol­
žnost, da nadomestimo izgubo? 
Huda zima je to bila in bržkone 
utegnemo imeti hudo poletje. Telo 
pojde iz ene krajnosti v drugo ter 
se mora pripraviti in okrepčati. 
Severov kričistilec je pravo zdra­
vilo za napravo nove in obilne krvi. 
Vse nečistosti odstrani in obnošene 
delčke iz ustroja in po svojih čistil­
nih zmožnostih napravi zdravo in 
pravšno stanje vsacega organa, ta­
kisto krepčajoč ne le telo, marveč 
i mišljenje. Evo vam nekaj nena- 
prošenih spričeval, ki jih je prejela 
izdelovalna tvrdka:

“ Naročil sem 3 steklenice Severo- 
vega kričistilca, da prežene izbruh 
vnetja, s katerim je Bilo moje telo 
pokrito, in zdravilo je bilo zadost­
no, da je izbruh popolnoma izginil. 
— A. Vancak, Fayette City, Pa.”

“Izza 20 let sem bil prizadet z 
bolestjo na svoji levi nogi, a po ra- 
bi ene steklenice Severov ega kriči­
stilca je bolečina popolnoma prene­
hala. — Karel Koudelka, Antigo, 
Wis.”

“ Severov kričistilec je rešil živ­
ljenje našega otroka. — Jos. Hoff­
man, Tyler, Tex.”

Severov kričistilec deluje na­
ravnost na kri in ne more biti nad- 
kriljen v zdravljenju opešanega- 
ustroja, živčne slabosti, bezgavk, 
razširjenih žlez, pomladne mrzlice, 
kostenice, zasopljenosti in nesram­
nih bolezni. Cena $1.00. Napro­
daj v lekarnah ali pošlje po prejemu 
cene neposredno in po ekspresu W.
F. Severa Co., Cedar (japids, Iowa—



M učeniška kri na Japonskem .

Sedanja vojska nam obnavlja v 
spominu dragoceno kri, katera je 
skozi tristo let tekla na Japonskem 
•za Kristusovo vero. Zgodba japon­
skega katolicizma napolnjuje eno 
najbolj krvavih poglavij cerkvene 
zgodovine, o kateri ne vemo, ali jo 
naj imenujemo bolj žalostno ali 
¡bolj slavno, bolj bolestno ali bolj 
junaško.

Sveti Frančišek Ksaverij je začel 
razširjati krščanstvo na Japon­
skem. Veliki šmaren leta 1549., 
ko se je izkrcal na otoku Kiušiu, je 
rojstni dan japonske cerkve. Ve­
lik  uspeli je imelo njegovo ozna­
njevanje. Bonči (malikovavski du- 
iiovniki) so mu bili zavidni. Na­
govorili so mikada (cesarja), naj s 
■smrtno kaznijo prepove krščansko 
vero. Nato je sveti Frančišek 
Ksaverij večinoma peš šel narav 
most v glavno mesto Meako. Na 
•dv-tfru doimija (kneza) Šivana je 
imel ta goreči apostol javen raz­
govor z bonci skozi pet dni s toli­
kim uspehom, da je knez postal 
kristjan in ž njim mnogo Japoncev.

■Odtlej so redovni bratje svetega 
¡Frančiška, jezuitje, z velikim uspe- 
liom izpreobračali Japonce. Zdelo 
se je, da bo Japonska kmalu vsa 
krščanska. Samo na otoku Kinžiu 
je bilo v enem letu krščenih čez
30,000 poganov. Veliki admiral 
Tsukamidono in mnogo poveljnikov 
je bilo kristjanov; v vojski so se 
videli prapori s svetim križem in 
■čelade z imenom Jezusovim. Leta 
1579. se šteli na Japonskem že 
okoli 200.000 kristjanov.

A  nastalo je  kmalu strašno pre 
g a n ja n je .  V z r o k o v  je  bilo več. 
J a p o n s k i  cesarji— mikadi — so zah­
te v a l i  zase božjo  čast, in ker jim te 
aiiso m og li  izkazovati kristjani, so 
j i h  začeli  sovražiti. P otem  so 
¡zbudili sovraštvo  proti krščanski 
v e r i  španski, portugiški in holand­
s k i  trgovci.  T i  so prihajali  edino 
l e  z namenom, da bi naredili do­
b ič k e ,  in vlade so iskale tal, da se 
u trd e  na japonskem  ozemlju. M a­
š č e v a n je  za to je  padlo na nedolžne 
.misionarje, ki so se s svojo krvjo 
p o k o r i l i  za grehe d iu gih .

L eta  1596. se je  ponesrečila 
«pan ska  trgo vska  ladja ob južnem 
■ obrežju šikokuskem. P o  ja p o n ­
s k e m  pravu bi b lago pripadlo 
jap o n ske m u  cesarju. D a  bi pa rešil 
¡blago, je p ilot  grozil  z m očjo špan­
s k e g a  k ra lja ,  katero je  po vzdigo val  
« a  vse m ogoče načine. Med drugim 
je  rekel, da ta n ajm ogočn ejši  cesar 
s v e t a  najprej pošilja  m isionarje v 
t u j e  dežele. K o  so mu ti pridobili 
«dovolj krščanskih  pristašev, pa

pošlje za njimi trgovce in vojake, 
ki popolnoma podjarmijo deželo.

Mikado Taiko-Sama je vzbesnel 
vsled tega in sklenil, da zatre 
krščanstvo. Takoj je dal zapreti 
dolgo vrsto misionarjev. Petnaj­
stim so porezali nosove, jih sramot­
no prepeljali v Nagasaki in tam 
križali. Med temi prvimi mučeniki 
je bilo šest frančiškanov, trije 
jezuiti in nedaj mladenčev. Dne 3. 
januarja 1597 so obsojenim krist­
janom odrezali kos levega ušesa, jih 
po vozovih peljali skozi ¡¡mesta in 
vasi; začetkom februarja so prišli 
v Nagasaki. S tem so hoteli os- 
trašiti druge kristjane. A nevklo- 
njeni pogum mučenikov,med kateri­
mi so bili celo nekateri dečki, je 
kristjane le še utrdil. Da, celo 
mnogo poganov se je izpreobrnilo 
ob teh prizorih. Dne 5. februarja 
1597 so 26 mučenikov na “ Sveti 
gori” pri Nagasakiju pripeli na 
križ in jih počasi s snlicami zbadali 
do smrti.

Mod tem se je bilo krščanstvo že 
razširilo tudi po Koreji, in zma­
goslavni so se od tam vrnili krščan­
ski knezi na Japonsko. Od febru­
arja do oktobra 1599 je bilo 40,000 
krščenih. Leta 1600’ so sezidali 
50 cerkva in 50.000 poganov krstili. 
Zidali so bolnišnice, sirotišnice, 
semenišča. Število kristjanov pod 
mikadom Daifu Sama so cenili na 
750,000. Vendar je Daifu Sama 
bil pogan in v posameznih delih 
cesarstva je neprenehoma divjalo 
preganjanje. V Firandu so izgnali 
600 kristjano v, ne da bi bil le en 
sam odpadel. Najbujše je pa divjal 
mladi knez Miha Armski, ki je od­
padel od krščanstva, svojega očeta 
umoril in zapodil svojo ženo—vse 
to, da bi dobil hčer Daifu Samovo. 
Dal je kristjane daviti, obglavljati 
in križati. Dne 7. oktobra 1613. 
je dal pred več nego 20.000 gleda- 
vci več kristjanov žive sežgati.

A  to je bila le predigra  za hujša 
preganjanja. Spanci, P o rtu giz i  in 
H olan dci so tekmovali, da se utrde 
na Japonskem  in so drug drugega  
izkušali  z obrekovanjem izpo dri­
niti iz japonskihpristanišč  in trgov. 
Z lasti  je  Sbot Adam s, ki je  dobil 
v isoko službo na japonskem  dvoru, 
vse poizkusil, da izpodrine Špance. 
Zato je hujskal vsikdar tudi na kato­
liške misionarje. K o  so prišle 
nekoč Španske ladje merit morske 
globine, je završalo po celi državi 
zoper tujce. Daifusama je dal 
takoj razdreti šestinosemdeset cer­
kva. N aredili  so zapisnike k r is t­
janov. L eta  1614. je  ukazal, da se

morajo vsi misionarji spraviti v 
Nagasaki, kristjani prisiliti, do od­
padejo; kdor ne uboga, se izžene iz 
države. Mnogo Japoncev je za­
pustilo takrat domovino, vendar je 
že iz tega leta znanih 48 mučenikov, 
ki so umrli po groznemmu čenju.

V vojski za japonski prestol je 
zmagal Drifu-Sama, in ker je bilo 
mnogo kristjanov njemu nasprotne 
stranke, se je strašno maščeval. 
Ukazal je: kdor z misionarjem samo 
občuje ali ga prenoči, bo živ sežgan, 
pa ne le on, ampak ž njim vred žena 
in otroci, ter pet sosedov na levo in 
desno. Deset mučenikov je takoj 
dalo življenje. Naslednja leta je 
trpelo preganjanje neprenehoma. 
Ne le neustrašeni misionarji, tudi 
posvetni možje, žene in otroci, so 
brez strahu šli v smrt. Na Božič 
1. 1618. so v Nagasakiju živih se­
žgali 14 žen in otrok, 7. oktobra 
1619. dvainpetdeset Japoncev v 
Meaku.

L  1620. so iznašli tr inogi novo 
muko, takozvano “ vodeno m uko” . 
Obsojenemu so s silo v livali  velike 
množice vode, ter mu z udarci na 
ž ivot  s krv jo  pomešano zopet iz­
ganjali. 16. avgusta  so Simona 
K io ta  s štirimi tovariši križali z 
g lavo  navzdol.

N ajh u jše  je b ilo  1. 1622., ko je 
dalo svoje ž iv l jen je  več k o t  120 
spoznavavcev, med njimi 16 duhov­
nikov in 20 bratov  iz raznih redov. 
V k l ju b  temu se je  dalo to leto 
krstiti  2000 Japoncev. Dan 10. 
sept. t. 1. je znan k o td a n  “ velikega 
m učeništva” . Tedaj so v N a g a ­
sakiju 25 krist janov počasi žive 
sežgali, 30 pa z mečem umorili. 
P retre s l j iv  je  popis tega m učeni­
štva. Um rl je dominikanski vice- 
provincial o. Frančišek  de Morales 
z mnogimi redovniki,  osemdeset 
letna gospa L u cia  de Freitas je  bila 
sežgana, meč je  posekal matere z 
otroki od 3 do 12 let. V e č  kot
30.000 poganov se je zbralo, da 
g le d a jo  to strašno igro. Obsojene 
kristjane so tako privezali, da 
jim  je  bilo m ogoče rešiti  se plame­
na, ako so hoteli  zatajiti  svojo vero. 
Samo dva sta bila v mukah omah­
lj iva,  a sta se o jačila  in umrla z 
drugim i vred. N alašč  so jih  seži­
ga li  prav počasi v grozn ih  mukah. 
P etje  psalm ov in m olitev sta donela 
iz plamena. P o g a n i  so strmeli in 
mnogo se jih je  izpreobrnilo, dasi 
so videli pred seboj isto strašno 
usodo.

Cesar Y e m its i  je prepovedal krist­
janom voziti  se po ladjah. S tem 
j ih  je hotel pripraviti  ob zaslužek in 
zabraniti, da se ne bi misionarji 
izkrcali  na Japonskem. A n g le ž i  in 
Holandci so pom agali zatirati  k a ­
toliške misionarje, da bi pridobili 
japonsko prijaznost za svojo  k u p ­
čijo . Silno ve liko  redovn ikov je 
bilo m učenih v teh letih, samo leta 
1623 okoli 500. M orili  so pogane, 
ako so dali m isijonarju jed i  ali pre­
nočišča. D v a  jezuita  sta morala 
stati v  zamrznjeni luži, dokler nista 

umrla. D ruge so sežigali, križali,  
sekali ne kosce.

Po več kot četrtstoletnem pre­
ganjanju je bilo 1. 1625. vendar do
600.000 kristjanov na Japonskem. 
Leta 1627. so iznašli novo muko. 
Pri Nagasakiju je ognjenik Ungen, 
v katerega žrelu so žvepleni stu­
denci z raznimi kislinami. V to 
vodo so metali misionarje. Koža 
se je takoj odluščila po vsem telesu, 
koder je prišla nanjo žveplena vôda. 
Da ne bi mučenik prehitro umrl, 
ga niso pozneje vsega naenkrat 
potopili, ampak vsak ud posebej. 
Dne 28. februarja so jih najprej-26 
tako po vrveh spuščali v vodo. 
Prvi, ki je na povelje trinogov s 
klicem: “Hvaljen bodi Jezus Kris­
tus!” skočil v to* vodo, je bil Lu- 
dovik Çhinzaburo.

P a  še druge strašne muke so si 
izm išljali  tr inogi:  P re d  materami 
so počasi se žigali  otroke, pred 
možmi n jihove soproge. Navadne 
kazni so bile: T ep en je  z bambusom, 
klečanje  na žerjavici,  na čelo in 
obe lici  so vž ig a l i  K ristusovo ime, 
rezali prste in ušesa, v  nosnice 
t la č i l i  žareče og lje  in ud za udom 
počasi odžagali. M nogo j ih  je  bilo 
stanovitnih, m nogo je  odpadlo, a 
m arsikateri se je  skesal in po od­
padu prišel sam nazaj k trinogom .

L eta  1630. so m u č ili  5 r ed o vn i­
kov in dve portugiški  gospe skozi 
33 dni v žvepleni vodi, vedno po- 
malem, da niso mogli umreti. V s i  
so ostali stanovitni. K o  je  v k ju b

prepovedi prišlo skrivaj 11 misio­
narjev na Japonsko, je Yemitsi s 
priimkom To-šogunsama obljubil, 
da dobi 1000 taelov in odpuščanje 
vseh zločinov oni, ki izda misijo­
narja. Holandci so pomagali iskati, 
in kmalu so bili misionarji mrtvi.

Nova muka je bila “jama”.
Obesili so mučenika z glavo 

navzdol. Ude so mu močno zvezali, 
da je kri bolj počasi tekla, in na 
sencih so mu puščali kri. Ta muka 
je trpela po dva do šest dni. Prvi 
je visel v jami skoro štiri dni jezuit 
Sukunanga. Njemu je sledila dolga 
vrsta samostanskih bratov.

Ko je nekoč po peturni muki v 
“jami” neki jezuit odpadel, se je 
oglasilo triintrideset drugih jezuitov 
da popravijo s svojo smrtjo slabi 
zgled, ki ga je dal. A tudi oni 
jezuit, Krištof Ferreira, je čez 20 
let svoj odpad popravil: umrl je v 
isti muki, katera ga je bila prej 
preplašila. Leto za letom je na­
polnjeno s takim zgodbami. Leta 
1636. so 67 krščanskih bolnikov in 
revežev zaprli v ograjo in jih pustili 
skupaj lakote umreti.

Leta 1638. je prišlo do domače 
vojske, ker je japonsko usadništvo 
preveč z davki drlo ubogo ljudstvo. 
Dvignilo se je krščansko ljudstvo v 
Kiušiu. A Holandci so pomagali 
tlačiteljem, ki so zmagali in 35,000 
kristjanov je bilo pomorjenih.

Pozneje se je pa Japonska popol­
noma zaprla proti tujcem. Leta 
1640. je cesarski ukaz kar kratko 
odredil, da se umori vsak Evropec, 
ki pride na Japonsko. Tako je bilo 
onemogočeno dohajanje misionar­
jev. Pozneje so dovolili tujcem, 
da se izkrcajo, a ob prihodu so 
morali storiti “jezumi”, to se pravi, 
da so pohodili podobo Jezusa in 
Matere božje. Pravijo, da so kal- 
vinski kramarski Holandci to delali, 
da so le mogli kupčevati z Japonci.

Dasi ni bilo več duhovnikov, se 
je med ljudstvom vendar v nasled­
njih dveh stoletjih obranila še vedno 
na tajnem krščanska vera. To se 
je spoznalo, ko je bil leta 1832. 
ustanovljen apostolski vikariat v 
Koreji.

Leta 1853. so dosegli Amerikanci, 
da se je Japonska zopet odprla 
zunanji trgovini, in od tega časa 
imajo zopet kristjani 'pristop v to 
državo. Že naslednje leto  ̂ je bil 
pa ustanovljen apostolski vikariat 
za Japan. A še leta 1856. je bilo 
70 kristjanov zaradi vere zaprtih, 
od katerih je deset umrlo zaradi tr­
pinčenja.

Svobodo krščanskega veroizpo- 
vedanja je pa morala japonska vlada 
priznati 1. 1859., in čez šest let so v 
Nagasakiju posvetili lepo cerkev v 
spomin in čast japonskim muče­
nikom.

K o  so zopet prišli m isionarji,  so, 
izpočetka nezaupno, prihajali  k 
n jim  krist jani,  k i so si sk rivaj  skozi 
to liko  let ohranili pravo vero v rod­
binskem ž iv ljen ju . Zanim ivo je, s 
kakim i vprašanji  so se hoteli  pre­
pričati, ali so ti m isionarji  p ravo­
verni. V p r a ša li  so: A l i  v i  spoštu­
jete  papeža? A l i  častite [Mater 
B o ž jo ?  Šele, ko so j im  misionarji 
to zatrdili ,  so j ih  sprejeli.

A še veduo sestali kamniti stebri, 
na katerih so veliki napisi prepo­
vedovali krščansko vero. Ko se je 
katoliška cerkev radovala po celem 
svetu, da je bilo v Rimu za svetnike 
proglašenih 205 japonskih mučeni­
kov, pa so nekateri japonski knezi 
zopet začeli preganjati in zapirati 
kristjane. Ko je sedanji japonski 
cesar Mutsu Hito kot petnajstleten 
deček jtrišel do vlade, je izgnal iz 
države 114 krščanskih rodbin in 
enega kristjana je dal živega na 
ražnju speči. Kruto je besnel proti 
kristjanom. Leta 1870. še je izgnal 
do 4000 kristjanov.

A zdaj so nastopile druge države 
po svojih  poslanikih in prisilile  leta 
1873. japonskega cesarja, da je  z 
dekretom z dne 31. marca odpra­
v i l  vse stare nečlo veške  postave 
proti kristjanom. V e č  kot 1800 
krščanskih  je tn ik o v  je  b ilo  oni 
dan osvobojenih. V  naslednjih 
letih se je  vršil  v e lik  duševni pre­
vrat, ki je  naredil iz Japonske 
“ moderno državo” . “ M oderna”  je 
pač po diplom aciji  in v o js k i ,  a kr­
ščanska vsled tega še davno ni.

T o  je  na kratko krvava zgodo­
vina japonske cerkve. D a l  B o g ,  da 
ta s toliko nedolžno k rv jo  poškrop­
ljena zemlja rodi v  b odočih  stoletjih 
sadove krščanstva, ki so j i  ga  z a ­
služili  njeni ju n a šk i  m učeniki!

Chemulpo, luka mesta Seoul na Koreji, zasedana 

po Japoncih.

Chem ulpo, seoulska luka, ni bila  do zadnjega časa žnana po nobenem 

•dejstvu. T o  je siromašno mesto s 5Q,000 prebivalci, ki je  postalo znano, 

k o  so je  zasedli Japonci koj začetkom sovražnosti. T u  je  trpela ruska 
■ križarka “ V a r j a g ” .

*¥• ]

POSEBNO TAŽNA MOLITVENA KNJIG A:

* Krščanski zakon
M O L I T V E N A  I N  P O U Č N A  K N J I G A  

Z A  O Ž E N J E N E .

*
*
*
*4*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*

*
*

Nalašč za zakonske ljudi je bila izdana ta knjiga z 
dovoljenjem tržaško-koperskega škofijstva ter ob­
sega poleg navadnega molitvenega dela tudi veleva- 
žen oddelek im sicer:

*
*
*
*
*
*
*
*
*

Stanovska premišljevanja za zakonske.

K n j ig a  je tiskana v precej m očnih, lah kovidnib  č r ­
kah, v obliki  meri 3x5 palcev, ima črne, močne 
platnice ter je  zlato obrezana. P r ir o čn a  je  jak o  iu 
se lahko spravi v žep. S tran ij  ima 384.

Cena posamezni kn jig i 65c.

R a zprodaja lc i  dobe izdaten popust in se naj obrnejo 
na podpisanega.
V s a  pisma za naročbo te k n j ig e  naj se naslovijo

ffl AT. POGORELC,
Box 226, WAKEFIELD, MICH.

*
*
*
*
*
*
*

*C?* "ir * ir "ir "ir ilr «a» «a»

NEODVISNA OD KAKEGA TRUSTA ALI KOMBINACIJE

SUNNY BROOK DISTILLERY CO.,
L O U I S V I L L E .  K Y .

K apaciteta za d l. 
s tiliran je  je 20,000 
galonov na dan; k a ­
paciteta 8,000,000 
galon. N aj večji di- 
stilerji za izvrstno 
Rženo —in— Sour 
Mash žganje v vsi 
Ameriki. — N ekaj 
delničarjev tega li­
sta trgu je  z našim 
blagom in istega 
lahko osebno pripo­
ročajo. V dopisova­
nje se priporočamo. 
Naslov:

W estern Office Sunny Brook D istillery Co
174 Randolf Street CHICAGO. ILL

Ali ni jasno  ko beli dan, 
da postane ona pivo­
v a rn a  največja na 
svetu, ki izd e lu je  
najboljše pivo«

Poskusite naše 
pivo in nebodete 
se goljufali.

Anheuser-Busch Brewing Association
Največji pivovarji na svetu!

Fred Sehr ing 
•  Brewing Company

pivovarji in izdelovalci pive v steklenicah.
T e le p h o n e  2 6 .

JOLIET, ILL.
E. P O S T E R , predsednik. JO S E PH  BRAUN, ta j.in

E. PORTER BREWING COMPANY

P ivovarn a:  South B lu ff  Street.

EAGLE BREWERY

Izdelovalci

ULEŽANE PIVE
PAL ALE IN 

LONDON PORTER 
***

Posebnost je  
P a le  W einer B ier.

J O L J E T ,  I L L I N O I S .



PO SK U SITE J E !

hauser
^ ^ ^ M A G E N B I T T E P S .  

N a jb o l j š i  k r i č i s t i l c e  n a  s v e t u .
Napravljen je iz 77. različnih 

" korenin in zelišč.
ZAJAMČENO ABSOLUTNO ČIST.

zoper revmatične neprilike, 
. bolezni v^želodcu, ledvicah 

TH roililo in jetriR. Ojači in prenovi 
¿UldVliU cel sistem.

THE CORNHAUSER DISTILLING C0.
jeclini lastn ik i za Združene Države in Kanado. 

281 E . Madison S tree t, CHICAGO, IL L .

M i h a e l  K o č e v a r ,
zastopnik za Jo lie t in okolico.

Cor. S ta te  in Ohio S ts. JO L IE T , IL L .

—SLOVENSKEGA NARODA SIN —
GLASOVITI IN  PR O SL A V L JE N I ZDRAVNIK

t d f l . rv\A.:isr ipohiek:
sedaj nastanjeni zdravnik na: So. W est Cor. 10th & W alnut Str. in N. W est Cor 

P ark  & Central Strs., Kansas City, Mo..
bivši predsednik večjega nem škega vseučilišča te r predsednik državnega zdravni­

škega društva in jeden najp riljub ljenejših  zdravnikov zaradi svojih 
sposobnostij se priporoča slovenskemu občinstvu.

G la so v it3 ’«  p r o s la v lje n i zd ra v n ik ,
ki se je izučil in  prejel diplomo na slovečih zdravniških vseučiliščih v Evropi in v 
A m eriki z največjo pohvalo, je  bil rojen v Samoboru na H rvatskem ; im a 251etnc 
zdravniško skušnjo. Zdravi na jtež je  in najopasnejše človeške bolezni. P rišel je 
m lad v to  deželo, z žulji in  bogatim  znanjem  in skušnjam i je  postal predsednik 
dveh največjih  m edicinskih zavodov in  dobil je glas svetovnega zdravnika. Zarad’ 

tega naj se vsakdo ki boleha, obrne na: DR. G. IVANA POHEKA.
S tra jn im  vspehom ozdravi: Bolezni na prsih, v grlu, plučih, glavni in nosni katar, 
krvne in kožne bolezni, revm atizem , slabo prebavljanje, boiezni v m ehurju , živčne 
bolezni, kronično onemoglost, ta jne bolezni, vsakovrstne rane, izraščanje i. t. d .— 
Opanka. Ako se je  kdo zdravil brez vspeha in videl, da m u nikdo več ne more po­
m agati, naj obišče ali se pismeno v m aterinem  jeziku obrne na svojega ro jaka Dra. 
IVANA PO H EK A . On je na STOTINE IN STOTINE nevarno bolnih oseb ozdravil, 

posebno pa m u je ljubo pom agati svojem u rojaku  in b ra tu  po rodu in krvi.
Dr. O. Ivan Pohek se je  pokazal izredno nadarjenega p r i zdravljenju žensk in otrok

------VSI ONI:-------
kateri ne morejo osebno p riti k  njem u, naj opišejo natanko svojo bolezen, kako je 
s ta ra  bolezen, in on odpošlje takoj zdravilo in navod, kako se im a zdraviti. V slu­
ča ju , da vidi, da je  bolezen neozdravljiva, on to pove dotični osebi, ker neče da bi 

trošil svoj krvavo zasluženi denar po nepotrebne® .
K a j govorijo od Dra. Poheka nižje podpisani:

Svedočim, da sem osebno znan z dr. G. I. Pohekom  in vem, da je zdravnik 
prvega razreda in  gentlem an neuvele povesti. Morem ga vsakem u topio priporočiti 

THOS. P. W H ITE, sodnik sodišča v Kansas City, Kas. 
S tem  potrju jem , da je  gosp. dr. Pohek finaneijelno odgovoren za vse, kai 

spada v njegov zdravniški poklic; je  visoko cenjen za svoje poštenje in priznan za 
najboljšega zdravnika v Kansas City.

M A RTIN  STEW A R T, občinski b lagajnik  v Kansas City, Mo.. U. S. A
Spoštovani z d rav n ik :—N aznanjam  vam, da sem vsa zdravila porabil in  sem popolnoma ozdravil. 

Zelo se vam zahvaljujem , ker sem bolehal 23 le t na  želodcu in  črevih in  sem mislil, da n i več pomoči 
mojo bolezen. VaS udan i JOS. ŽGANIC, H astings, Pa.

SpoStovani Dr. P ohek ;—Lepa vara hvala za ozdravljenje mojega revm atizm a, vsled katerega sem 
tepel celih 20 le t JAK O B K E L L E R . Helena, Mont.

Dragi g. Dr. P o h e k :—N aznan jam  vam, da moj sin  izgieda čisto zdrav in se V am  lepo zahvalim  
za vaSe vspeSno zdravljenje. ST EV E M ARAK, Cameron, Texas

D ragi zdra  n ik :—S tem  vam naznan jam , da je moj sin  povsem dobil zrak in dobro vidi, k a r n: 
na obe oči čisto n ič videl dolgo časa. Mnogo sem vam zavezan za dobro ozdravljenje.

BEN HENDERSON, K ansas City
SpoStovani gosp, zdravni :—V elia  vam hvala za svoje zd rav ljen je  z težke bolezni.

T 'IM . JURK O V IČ, Iron  M ountain, Micb

NASVETE DAJE ZASTONJ.
Ne pozabite priložiti znam ko za 2 c za odgoxor.—Vsa pism a naslovite na:

D R . Gr. IV A N  P O H E K ,
Poet Office Boxee 553 &  563. KANSAS OITY, MO.

ï  SEVEROVA~ ZDRAVILA.
...SEVEROV...

Ž E L O D Č N I G R E L E C
poveča telesno krepost, po­
speši eilost duha ter uravna 
prebavljivost. 50c  iti $1 .00 .

Severov! p ra šk i
zoper glavobol

gotovo ozdravijo vsak gla­
vobol in nevralgijo.

2 5 c  s pošto 27c

SEVEROV A
SRČNA TONIKA

uravna tok krvi, ojači mi­
šice okoli srca in premaga 
vse srčne hibe. $1 .00

Severov <g<--€€«-
. . . L A X O T O N

sovražnik vsake želodčne za- 
basanosti. Najboljše zdra­
vilo za mlade in stare. Hitro 
in zanesljivo. 2 5 c

E  R  O  V  O

o l j e  s v .  G o t h a r d a
NEMUDOMA OLAJŠA IN OZDRAVI REVMATIZEM, 

NEVRALGIJO, OTEKLINE, BOLEČINE V ČLE­
NIH, SPAHNENJA UDOV IN VSA VNETJA.

C s n a  S O  c e ^ t o T T -

v/
Severovo zdrav ilo

zoper kolero
zanesljivo zdravilo zoper krč.

2 5 c  in 50

S e v e ro v e  k a p lj ic e  
i z a  o tro k e

Severovo zdrav ilo  
zoper ‘*eviiiatizem

ozdravi zanesljivo vse napa­
de revmatizma in otrplost 
'"‘ov ter izžene ves, strup iz 
- - esa, s i . o o

Severovo zdrav ilo  
za  je tra  in  ledvice

uravna in okrepča te organe 
ozdravi vse njih bolezni ter 
uravna odtok vode iz telesa. 

7 5 c  ih $ 1 .2 5
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XXII.
S krasnimi spomini zapustil sem 

z nekaterimi znanci Trsat in se podal 
proti Reki, ki je ne ravno veliko 
primorsko mesto tik na morski bre­
žini. Voda Rečica deli to proevi- 
tajoce mesto v Reko in Sušak. Na 
Sušaku stanujejo sami navdušeni 
Hrvatje.

Kupil sem nemudoma vozni listek 
za ladijo in se odpeljal proti Opatiji 
ali Abaciji (Abazzia). To mesto, ob 
morskem obrežju, bolj v zaraščenem 
bribu t. j. podnožju Učke (Monte 
Maggiore), ima krasne vile, kamor, 
vsaki čas zahajajo ljudje raznih sta­
nov. Ko sem si v naglici ogledal te 
krasne slovanske kraje, podal sem se 
s svojimi prijatelji malo po kmetih, 
ki imajo nekod v hribe kamenite 
stopnice in med skalovitim svetom 
obsajene trte, ki so bile polne raz­
nega grozdja, in druzega žlahtnega 
sadja. Lavorike, rožmarin in drugi 
dišeči grmi so tu domači tako, da 
vidiš tega cele gaje.

No, ker sta imeli moji dve prija­
teljici tu neko žlahto in to v vili 
“Danica” ustavili smo se v tej krasni 
vili. Ko se usedemo v vrtno utico, 
zaukažem prinesti pijače, ker vroč 
dan je bil, da se je kar grlo sušilo. 
Lastnik te vile je domoroden Hrvat 
in njegova soproga, ki je planinska 
rojakinja, je brž prinesla naročenega 
istrijanca. No, in ko sem prašal zif 
račun, mi povedo, da tu ni gostilna, 
nakar sem se opravičil radi svoje ne­
vednosti. In v prijaznem pomenku 
sem zvedel od gospodarja te krasne 
vile, da je bil v Ameriki in to v več 
krajih kot trgovec, da si je denar 
prislužil ter v rodni zemlji sezidal si 
vilo in ji dal slovansko ime, vila 
Danica, kjer živi v zadovoljnosti,ob 
obrežju adrijanskega morja, govo­
reč več jezikov, vnet rodoljub na­
roda slovanskega. Predno smo za­
pustili to vilo, nam je gospodar 
razkazal vse notranje lepe prostore.

Z veselim srcem podal sem se s 
svojima prijateljicama proti kolo­
dvoru. Odpeljali smo se proti Po­
stojni in od tam v Planino, kamor 
imel sem obljubljeno priti za boter- 
čka. Dolgi vlaki bili so naloženi z 
romarji, ki so se vračali iz raznih 
božjih potov. Petje razlegalo se je 
v mili slovanščini in to ravno kot bi 
se skušali, kdo bo bolj na glas in 
veličastnejepel Bogu na čast. Veseli 
romarji in romance so se počasi 
zgubljali in vedno manjša bila je 
naša družba.

Okoli 10. ure zvečer pripeljal sem 
se v družbi svojih dveh planinskih 
prijateljic v Postojno. Tu ustavili 
smo se grede na kolodvoru v gostilni
pri P .......... Po okrepčilu vprašal
sem gostilničarko, ali bi nam pre­
skrbeli voz do Planine. V odgovor 
dobil sem, da en par konj je ravno 
prišlo iz Vipave, da so vino pripe­
ljali, in drugi par da je truden,dasi 
nisem prašal po njihovih konjih, 
ampak le, da nam preskrbe voz. Dasi 
bila je gostilničarka prijazna, vse- 
jedno me je misel obdajala, da ona 
po mojem mnenju je daleč od tega, 
kar imenuje Amerikanec ‘business’.

Peš podal sem se s svojima prija­
teljicama proti Planini. Bil je kra­
sen večer, jasno nebo in luna je raz- 
svitovala kraške hribe. No da, mislil 
sem si, postojnska gospa, če mi nisi 
hotela preskrbeti voza, imam pa vsaj 
krasen prehod po belih ridab proti 
Planini.

No, in drugi dan spolnil sem svo­
jemu sosedu Jožetu obljubo ter šel 
za botei čka njegovemu novorojen­
cu. Ime dali smo mu Pavel. Živo 
stopili so mi pri tem krstnem opra­
vilu pred oči spomini, ko sem bil 
sam kot otrok na mestu, kjer je 
danes naš krščenec. Vprašanja ho­
dila so mi v spomin. Da, tudi ti si 
rojen in izrejen sin kmečkega trpi­
na, ki je danes zatiran po razni, go­
sposki» Dalje spominjal sem se 
zopet kraja, ki je vsakemu najdražji, 
po pregovoru, da ptica ljubi gnezdo, 
kjer se je zvalila. In jaz imam po 
razmerah, ki vladajo v naši ljubljeni 
domovini, zapustiti ljubice kraj ter 
iti, kot mnogo tisuč Slovencev, s 
trebuhom za kruhom.

Ko sem bil kot kum temu sosedo­
vemu novorojenčku, sem se po iz­
razu g. kapelana nepravilno vedel 
pri tem opravilu. (Dalje prib.)

MI HOČEMOTVOJ DENAR, 
TI HOČEŠ NAŠ LES!

če boš kupoval od nas, ti bomo 
vselej postregli s najnižjim i tržnimi 
cenami M i imamo v zalogi vsako­
vrstnega lesa:

Za stavbo hiš in posopij mehki 
in trd i les, late» cederne stebre 
deske in šinglne vsake, vrste

Naš prostor je na Desplaines ulici 
blizu novega kanala.

Predno kupiš Lumbe oplaši se pri nas, in 
oglej si našo zalogo! Mi le bomo zadovoljili in tl 
p rih ran ili denar.

W. J .  LYONS,
Naš Office in Lum ber Y ard je na voglu 

DESPLAINES IN CLINTON ULIC.

MARTIN T R L E P,
222 So. Genessee Street, W aukegan, 111. 

SLOVENSKA GOSTILNA . (
N aznanjam  rojakom, da sem vedno zalo 
žen z najboljšim i okrepčili in smodkamt, 
te r se priporočam  v obilni obisk. V zvezi 
im am  tud i prostorno prenočišče.

HEME H. STASSEN
Sobe 201 in  202 B arber Bldg. 
J O L I E T ,  I L L I N O I S .

J A V N I
N O T A J E ! P

K upuje in  prodaja  zem ljišča v 
m estu in na deželi.

Zavaruje hiše in pohištva proti 
ognju, nev ih ti ali drugi poškodbi.

Zavaruje tud i življenje proti 
nezgodam in boleznim.

Izde lju je  vsakovrstna v no tar­
sko stroko spadajoča pisanja.

Govori nemško in angleško.

A. Schoenstedt,
naslednik firmi

L o iig lira n  & S c h o e n s te d t

Pogojuje
denar proti nizkim obrestim. 

Kupuje in prodaja 
zemljišča.

Pie«krbuje zavarovalnino na 
posestva.

Prodaja tudi prekomorske vožne 
listke.

Cor. Cass & Chicago Streets,
I, nadstropje,

NX. B . S c h u s te r
Y oung B u ild in g

J o l i e t ,  I l l i n o i s .

Prodaja  zem ljišča v  W e l ls  Cc. 
N o .  Dakota.

Lote na H ickory cesti 
v Jo lie tn .

ter zavaruje poslopja in življenje

G E O .  L A 1 C H
168 95 cesta. South Chicago. 

Telefon štev. 1844.
— priporoča—

Slovencem  in H rv a to m  svoj novi

saloon,
kjer  bode i nadalje  točil  vedno 
sveže pivo, dom ače vino, v s a k o ­
vrstne w h isk y  in prost lunch je 
vedno na razpolago.

G um be, z n a k e  
in  b a n d e ra ®  fl

Kupitelahkopri 
nas po zelo 
nizki ceni.

P iš ite  nam po 

cene predno 

i g) (< ite 

drugje.

W . J . FEEL EY  CO.
6& 8 Monroe St., CHICAGO

Z a k a j  j 
t r p i t e ?

Zakaj se mučite, ko zamoreie 
lahko in hitro ozdraviti ?

Berite Slovenci spričevala od 
bolnikov, kteri so se obrnili na 
prof. Collinsa in so sedaj popol­
noma ozdravljeni. Ker nam pro­
stor ne"dopušča, pi*iofc>6»rrso 
s a m o  rs©k:oIiifco p i s e m ,  §, 
iz kterih lahko posnamete, daje I»

l
prof E. Collins najboljši zd ravn ik

Vsak dan debi prof. dr. Collins na stotine zahvalnih pisem.
Zahvalna pisma :

G ospa A nna O bešter piše:
V elecenjeni prof. C ollins: —

Zelo bi m i 
bilo ustreženo, 
da bi te  moje 
vrstice objavi­
li, in da Vas 
iste pri zdrav­
ju  najdejo k a ­
kor sem i jaz 
hvala Bogu.

N aznanjam , da po Vaših zdravilih 
se počutim  popolnom a zdrava in 
ne čutim  nikak ih  bolečin v životu.
T ek im am  dober in  sem zelo sreč­
na. Vašo znanost v zdravljenju, v 
slučajih  tako težke bolezni kakor 
sem jo jaz im ela me veže dolžnost 
Vas vsem bolnim  Slovenkam  toplo 
priporočati. Z veleštovanjem  Vaš?.

Anna Obešter, 37 4  Apple Si.
Pottstow n, Pa.

Cenjeni gosood profesor Collins: 
K akor vam 

znano trpel 
sem  dolgo 
časa blizo 2 
le ta  na bo ­
lezni v grlu, 
šum enje v u- 
šesah m po­
sluh  zgubil 
sem . Zdrav-

P T: n ik i, na ka­
tere  sem se 

'' j v  obrnil, obe-
čali so m i, e r  me ozdravijo, ali b i­
lo je ravno nasprotno, pokvarili so 
me do cela in m oji živci so bili po­
polnom a oslabljeni. O brnil sem se 
zaupno na Vas g. prof. Collins, Vi 
ste mi 'zdravica poslali in po prvi 
uporabi čutil sem se boljši in sem  
bil za delo sposoben, sedai sem pa 
hvala Bogu in Vam do cela zdrav. 
Z ahvaljujem  se V am  tem  potom  
najsrčneje in fcilježim z veleštova- 
njein Matu Zugežič, Box 123 

Fellefonte, Pa„

Vsakdo m ora pripoznati
d a  n a jb o ljš a  p r ip o ro č ila  za  z d ra v n ik a  so  zah Villas pisma od  
b o ln ik o v , in  b a s  b  o 1 n  i k  i se im a jo  z a h v a liti  g. p ro f. d r. E . C. C o l­
lin su , t l a  SO s e d a j  z d r a  v i l a  s r e č n i .  Z d ra v je  je  n a jv e č je -b o ­
g a s tv o  sv e ta . P ro d  d r . C o llin s  p o s lu je  ž_* m n o g o  le t  to č n o  in  vestno- 
te r  o n  z a m o re  p o m a g a ti v  v seh  s lu č a jih , j.o seb n o  p ri b o lezn ih , k o  
d ru g i z d ra v n  ki že  več  n iso  m og li p o m ag a li i t b o ln ik u  o d v ze li vse
u p a n je . Prof. Collins .trdi, da se da vsaka bolezen ozdraviti 
in njegovo prepričanje je, da za nore človek umreti zaradi 

j  velike starosti, ati pa vsled «slabenja, iz v r s tn a  z d ra v ila , 
J  d o b ro  sp o z n a n je  b o lezn i, to č n o  ra v n an je  p  > n jeg o v em  n av o d ilu  
j  v sa k e m u  z a g o to v i zd ra v je . A ko  t p ite  n a  b o lezn i, k te ro  n o b e d e n  
M z d ra v n ik  o z d ra v iti  n e  m o re  in  n i b ila  p ra v iln o  leče n a , takoj; pišite 
4! n a  im en o v an eg a  z d ra v n ik a . A ko trp ite  v sled  m a lo b r iž n v s ii ,  p r e ­
ji h la je n ja , n a  p -sah , ž e lo d c u  p ju č a h  in  d ru ž in  bo lezn ih?  A li b o le h a te  
J n a  sk r iv n ih  b o lezn ih  ali n e sp o so b n o s t:?

|  Ne p rik riv a jte  Hiče«?.r, pišite takoj vse natančno, obrnite 
|  se na tega zdravnika s  polnim  zasipanjem. Bodite si svesti, 
4| da vam bode gotovo pomagal.

j  P r o f ,  d r .  C o l m i s a  D i s p e p s i a  C u r e .
T a  b o leze n  p ro u zro ču j-:. d.t b o ln  k n ezn o sn o  trp i in  n a s ta n e  od  

^  p re h la je n  ja ,-n e re d  ega ž iv ljen ja  je d i in  j ijuču. T o  zd rav ilo  je  on  izu- 
|  m il; p o m ag a  vsak em , ak o  na. te j D ouzn; trp i.

I  B o l e z e n  n o .  í o  d i O a h  o z d ra v i o n  z a n e s ljiv o , 
to čn o , v estn o  v p a r  d n ev ih ,

I  N jegov  n a č in  o i z o r a v i ž t l  r e u m a t i z e m  je
41 n e p re k o s ij v; o a  n e  d a  c z ,r..v 1 b i , o r  d rug i z d ra v n ik i d a  b o ln ik a  
¿  i reveč i i s t ra n  ž e n e jo , r ju  •■■■/ > ;.o n z d a v lje n ja  p r i te j b o iezn i je  
J  d ru z a č m , o sv o b o d i b  1 . k a  t -.k oj o d  n ez n o sn ih  m uk  in  b o leč in , 
'j K tv c rm i ni p r i lik a  d in a  o.sobtio o -isk r-rrvf Href. dr. Collin naj m u

takoj ¡.¡še in dobro < piš; s . < • j a bolezen'.
‘i  \  »aha bolez -n st z-innme po njegovem načinu ozdraviti, or. vsa- 
% ko bolezen ako ni a*miarL-i.i jz kor. bi;,e ¡»/dravi s dcbrmii zdraviii in 
4 njegovo toči n:tj->. bolnik s : me:a tečno gi n j e g o v e : V ddu r..v- 
I »ati. Pozor Slovenci, n !»«»:• P. j te Hrt in obrnite «e takoj na pici. 
|  dr. Collinsa. Naslov tega čLlaneg.i in znamenitega zdravnik,:: je:

9  i» S  ] r n  / T  / f  S! t  ®i t r  b  ?• - ¿n M P ificE Š. © U l  .1 e  1» ^ ^  ® Ha?' \ P  £  1 1 1  k v  

f 5 ■40* v \  Cit-dl ,hr r C. , S C Y o r k  C
U radne ure so vsak dan o 1 fO/ tire- dopoludr.e do 3. ure pouch

- gr ®
Terek

m pe

:Ttr,:»npiri:t5pril|pi IIQI i,Q|MI|{J)i /%. -'* " rpr¡ pr- .;.■■■ -

AA, D n i r A r a l f  prodajalec ur, verižic, uhanov, 
i T i d L l J a  r U g U I C l l  prstanov in druge zlatnine.

4 f |  BOGATA ZALOGA RAZNIH KNJIG

Novi cenik knjig in zlatnine 
pošiljam poštnine prosto.

Pišite ponj.

U rejam čene za 20 le t in  velikosti kot 
slika  s 15 k am n i........................ #16.00
Srebrna močna ura z enim  pokrovom
in 15 k a m n i..........  .................... $14.00 J r - Q r X A -  ¡i

N ik ljasta  u ra  s 7 kam n i.......... $ 6 .00

Dobe se tudi srebrne uro z dvojnim  ' \ ‘4i5
pokrovom, istotako tud i 14 k a ra to v ^} ' ^  -j 'M
zlate k a r naj cenjeni naročniki P° , p M  »  ,  '¡'j:
želji navedejo v pism u.

Urno kolesovje pošiljam  kakoršno  si 
kdo izbere Elgin ali W altham . /

Pošteno blago po zmerni ceni
je moje geslo. ________  r -7 s o

R azprodajalcem  k n jig  dajem  raba t (popust) po pism enem  dogov(>ru. 
M anji zneski naj se pošilja jo  v poštn ih  znam kah. D ružinska p ra tika  
za 1. 1904, 10c. Velikonočne razglednice 12 za 35c.

Naslov v naročbo kn jig  je naprav iti: N aročila za ure in vse druge stvari
M. POGORELC, Box 226, W ake- /!al ° pod n. a»  ° c T '
fiol.i u:,.i. POGORELC, Care of B. Schnette,tietu, Mien. 52 s ta te  sti< Chicago.

i
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Kako moramo jesti?

“ Tekom časa,” ]• rekel kapitan 
n a  morskem parniku, “ izvrže morje 
v sa k o  reč, ki jo pogoltne.”

“Pač vsled morske bolezni,” je 
opomnil potnik,ki je isto baš prestal.

Nečakinja: “Zakaj jamljete dež­
nik, stric?”

Stric: “ I no, čul sem nečaka, ko 
je čital o črnem oblaku na vzhodu, 
in previdnost ne škoduje.”

Vodnik je kazal obiskalcem cki- 
caške klavnice.

“Pa,” je rekel vodDik, “kaj ne, 
d a  nič ne veste, Jtako se razreza vaj o
presicii?”

“Dragi bratje”, nagovori nekoč 
opat samostance pri zajutrku, “po­
vedati vam hočem svoje sanje. 
Zdelo se mi je, da sedimo trije 
bratje pri večerji. V ustih prvega 
se je bil pusti ječmenov kruh izpre- 
menil v med; v ustih drugega je 
ostal tak, kakoršen je bil: v ustih 
tretjega pa se je izpremenil v pelin. 
Odkod to, da je isti kruh imel tro­
jen okus?” Bratje'mu niso znali od 
govoriti, zato pojasni opat to jedilo 
sam rekoč: “ Prvi je jedel svoj kruh 
ponižno in s hvaležnim srcem; drugi 
ni niti pomislil na Boga; tretji je 
vžival svoj kruh nezadovoljen in 
mrmraje. — Zadovoljnost in hva­
ležnost pr*ti Bogu nam sladi naj- 

! manji užitek; nezadovoljnost in ne­
hvaležnost pa pelini ljudem vsako 
veselje.”

“Tega naj bi ne vedel,” se je za- 
hehetal bogat avtomobilist. “Morda, 
da me niste nikdar videli, ko sem 
drdral po cestah na kmetih po 50 
milj na uro.”

V neki javni šoli je učitelj začel 
učiti prirodoslovje. Druzega dne, 
razlagajoč nekatere tajnosti stvar­
stva, je vprašal enega svojih dečkov, 
da li mu more povedati razliko med 
njim in tigrom, misleč seveda raz­
liko po prirodni razvrstitvi. Po 
kratkem tuhtanju je deček odgovo­
ril: “ Prosim, gospod, tiger je nepo­
polna žival, a Vi ste popolna žival.”

(C itizen’s Consolidated Band.)

Pavliha: “ Ta whisky, veš, je
tako dober, da je res groza, veš.” 

Miha: “Kako to misliš? Kako
more biti dober, da je groza, a?” 

Pavliha: “ I no, veš, resnično
mi usta vodeni, veš.”

O t i  u p n ik i!

“Kakor čujem, se boš bogato 
oženil!”

“Ah, polovico neveste sem itak 
dolžan!”

:>♦ 4 0 0 4  0 4 0 4  4 0

M A L I  O G L A S I .

N A  P R O D A J  R A D I  P R E S E

litve  še dobra m ajhna  h iša za $30. 
Dobra Jersey k rav a , ki daje po 2 ga­
lona m leka na dan za $25. Več se 
pove pri W eber’s Milk Depot. 211 N. 
H ickory S t., Joliet. - 13tl

B R A Y -E Y A  LEK ARNA
se priporoča slovenskemu občinstvu 

v Jo lie tu .

V elik a  za loga . N izk e ctiie-.
104 Jeflersoh St., bhzo mosta.

D e n > u *  na posojilo.
Posojujemo denar na zemljišča 

pod ugodnimi pogoji.

M t j n r o e  B r o s .

R. C. B ertnik. L. B. B ertnik

BERTNIK BROS.
IZDELOVALCI FINI1I SMODK.

Naša posebnost: JUDGE, NEW CENTURY,
10 centov. 5 centov.

403CassSt., nadstr. JO L IE T

A gent íor Besley’s 
W aukegan Ale 
and Porter.

Bar Goods.

J. O SMITH

Priporoča se vsem slovenskim in hrvat- 
skim društvom  v Jo lie t in  okolici pri 
p rire jan ju  društven ih  parad, piknikov, 
veselic, pogrebov in drugih  svečanostih. 
T a godba im a zdaj tu d i svoj o rkester,k i 
je  zlasti nam enjen za godbo pri plesnih 
veselicSh v dvoranah. Jam či se vsem 
točna in solidna postrežba,

B O T T L E R
411 V auSaren St. T R eo h o n e  17)

N aročila sprejem a

J O S .  G R I Č A R ,  M g r .
1010 N. Broadway, Joliet, IH. 

N. W. Telef. 1774.

JOS. STUKEL, tajnik godbe,
209 Ind iana  St., Jo lie t, 111.

G. F. REIMERS

Najpopolnejša zaloga zlatnine 
Y Jolietu.

V sakovrstni p rs tan i za moške in  ženske, 
fante in dek le ta  in deco po zelo nizkih 
cenah. Vse blago dobro in garan tirano .

M oški prstani od 

12.50 do $10.00.
1

Ženski in drugi pr­
stani po II, 11.50, 

$2.00 do $15.00.

P o ro čn i  prstani 
$1.50, $2.50 
do $10.00.

Pretani za otroke po
50c, 7oc, $1 

in $1.50.

N aša trgovina je  že dobro poznana Slo­
vencem te r se jim  še nadalje priporočam o 
v blagohotno naklonjenost.

IFtoTot. F. lECiep»
juvelir in optik.

205 N. Chicago St. JOLIET

Dobro vino!
Izdelovalec in prodajalec sladkih pijač 
v steklenicah. Telefon 1343.
N.229 Bluff S tr . ,  JOLIET, ILL

N aznanjam  rojakom , da prodajam  n a j­
boljša N apa Valley kalifo rn ijska  vina 
in sicer Dobro belo vino po 50c galon in 
višje. _ Dobro črno vino po 45c galon 
in višje. Kdor kupi m anj ko 50 gaionov 
m ora dodati $2.00 za posodo objednem  z 
naročilom . D enar je treba vselej poslati 
po Money Order. — Priporočam  se ro ja ­
kom v obila naročila ter jim  jam čim  
pošteno in solidno postrežbo.

❖

&
❖

t l *»
t í ?

. s i t

❖

K R A S N I
S T E N S K I
K O L E D A R

K I JE i

ZASTONJ
w <E>

š e  nekaj y z a lo g i .  #

ANA YOGRIN,
003 N. Bluff S t. Joliet, N .W . Phone 1727 

IZKUŠENA BABICA.
(M idwife.)

Se priporoča Slovenkam in H rvaticam

Vprašajte svojega mesarja za

N a siln a  nared im .

“Sedaj imam že peti vrček!.
Daj, vrzi me ven, John — doktor 
mi je pivo prepovedal!”

K a ze n .

“Dečko bi bil moral užiti samo 
dve kroglici, in dali ste mu kar 
štiri?”

“ Da, ker je bil poreden, g. dok­
tor!”

A ta k o !

“ ....T a k o , zdravnik Vam jev  
tem stanju dovolil tri čaše piva? 
Kdo pa je pravzaprav Vaš zdrav­
nik?”

“Zdravim se sam!”

B o g a ta  so p ro g a .

N)če (ogorčen): “Tvoj mož pa
ravna s Tabo kaj brezozirno! . . . . 
Saj se tako obnaša, kot bi Te bil 
vzel iz ljubezni!”

G alan tn o .

Sodnik (tiho, da ga razume samo

katere je  dobiti pri vseh m esarjih.

J. C. Adler & Co.,
112 Exchange S treet Jo lie t

IDÆ. T R O a -in S T -A .
P. 0. Box 64. CROCKET, CAL.

Opozarjamo vse svoje čitatelje, da ne pozabijo lepe 

prilike presbrbeti si naš stenski koledar, kije zastonj z 

vsako predplačnino na list.

Vsi oni rojaki, ki nam še sedaj pošljejo $1.00 kot 

predplačnino na list, dobe ta koledar.

Naročniki, ki še kaj dolgujejo, naj blagovolijo to po­

ravnati zraven pa še pridenejo $1.00  kot predplačnino 

in dobili bodo koledar zastonj.

Pišite ponj! Naslove delajte:

Varujte SC| «§■ Amerikatiski
#  Slovenec,
❖

zimskega prehlada in kašlja. Ako 
gazaneruarite napravi grozne muke.

Joliet, 111.

Slovenci v Ely, pozor!
i Letne vo litve  za mestne urad- 
' nike se vrše dne 5. aprila, 1904. 

Sedanji mestni sodnik (Muni- 
cipal Judge)

J o h n  C osgrove,
je Slovencem  dobro znan ter 
dela v n jih  korist. Glasujm o 
torej znanj vsi in bodimo 
složni! 10-t6

priča); “Gospa priča, recimo, da 
boste 60 let stari, koliko časa imate 
potem še živeti?”

Priča (glasno): “25 let!”

Frank Medosh
200 E. 95th St. So. Chicago, 111. 

------ fO » ----
r j o s t i l n i c a r ........

Izdeluje vsa notarska dela, pro­
da ja  šifkarte  ter pošilja denar v 
staro  domovino vestno in zanes­
ljivo. Poštena postrežba vsakemu
Telefon 1841...............So. Chicago

G rožnja.

Soprog: “Ne,teh peklenskih muk 
s Tabo, Reza, ne bom več prenašal! 
. . .Še danes se obesim!”

Žena: “ Le poskusi! A potem se 
me pa res boj!”

P r o te s t .

A . : “Vsak večer sedi g. sveto­
valec do polnoči v krčmi. Prav 
srečnega zakona potemtakem tudi 
ne uživa.”

B. (srdito): “ Kajpak, ali imenu­
jete morda to  srečen zakon, če se 
m o ra  biti vsak večer ob 10. uri 
d o m a ? ”

Šlapa.
Zdravnik; “Vaša bolezen ni prav 

nič nevarna.”
Šlapa: “Ah, prosim g. doktor,

vkljub temu se resno namrdajte, da 
bo žena bolje ravnala z mano!”

Premog po$3.50
Da, po ti ceni ga mi prodajam o, in to 

dobrega v velikih kepah. Im am o tudi 
izpranega — W ashed N ut — v m anjših  
kosih po isti ceni. N aročila točno odva­
žamo na dom.

P resk rb ite  se sedaj z n jim . Sedaj je 
suh, pozneje pa bo dražji, težji in  moker.

F. HUBENET,
763 Cass S t. N. W. Phone 350.

Tli Joliet NatiooM B a i.
Razpošilja denar na vse 

kraje sveta.

K A P I T A L  $ 1 0 0 , 0 0 0 .

T . A. MASON, predsednik.
G. M. CAM PBELL, podpredsednik. 

RO BERT P. K ELLY , b lagajnik.

Na voglu Chicago in Clinton ulic

C. W. Brown, preds Robt. l\icfc< r, podpreds. 
W. G. Wilcox, kasir.
)

K apital $100,000.00.
BARBER BUILDING. JO L IE T . IL L .

MRS. K A R LA  REH N ,
IZPRASANA BABICA.

(Midwife)
608 Cass Street, JOLIET, ILL.

N. W. Teleph; 741.

NAŠE SLOYENSKE GOSPODINJE VEDO
da so pri nas vedno dobro in solidno 
postrežene. Zato jim priporočava 
se nadalje svojo novo urejeno

MESNICO
obilo založeno s svežim in prekaje­
nim mesom. Naša doma scvrta mast 
je zelo okusna ter je garantirano 
čista.

JOHN & ANTON PESDERTZ
1 1 0 3  N. B roadw ay. J o lie t ,  II!.

N orthw estern  Phone 1113.
Chicago Phone 4531.

IT a prodaj še 6 lot
na voglu Hutchinson in Center 

Streets
p o  n a j u g o d n e j š i h  p o g o j i h .

Plača na obroke ali pa v gotovini 
s 5% popusta.

P iš i  ali pa se oglasi pri

JOHN GRAHEK-U,
k]er točim vedno sveže pivo, fino kalifornijski 

vino, dobro žganje in  tržim  najboljše smodke.

1012 N. Broadway, Joliet, Ills.
Telef. 2252.

STEFAN KUKAR
— trgovec

Z GR0CEBIJSKI1
• •  PREMOSOM IN •• 

SALOON, 
Joliet. IH920 No. Chicago St.,

Telefona številka 348.

ta5^~Zopet i mam v zalogi sloenske 
pratike, kakor tudi razne molitvene 
in povestne knjige. Pismu prilo­
žite 2c stps za odgovor.

Priporočam rojakom tudi svojo 
BRIVNICO v obilen poset.

Severov 
Balzam za pluča
je gotovo zdravilo zoper vsak ka­
šelj, prehlad in plučne bolezni. On 
pomiri vse vznemirjenosti in už- 
ganja ter tvarja organe zdrave in 
naravne. Cena 25e in 50e.

A k o  trpite kakor si bodi reuma- 
lično na n evralg iji  ali  v kosteh 
in č lenih, V as Severovo St. G o t­
thard olje  gotovo h itro ozdravi. 
P ra v  idealni lek. Cena 25c ia  50c.

W. F. Severa

F. KORBEL &  BROS.
prodajalec vina od trte 

in žg-ania

S onorna Co. C aliiornia,
Vshodna zaloga Yina in urad: 6 8 4 -6 8 6  W 12 S t.

T E L E FO N : l i n  CANAL

C e d a r  R a p i d s ,  I o wa .

Joliet
Marble

Works.
JOHN LENNON & SONS.

Priporočam o se Slovencem v na­
kup vsakovrstnih

nagrobnih spomenikov

iz raznega kamenja.
Cene spomenikom so od $5.00 

višje. Pridite k nam predno kupite 
kje drugje.

Slovenski govori naš pomočnik M. Stukel. 
Evamnoseška delavnica  nahaja es

South Joliet St.. JOLIET.ILL

TROST & KRETZ
—  izdelovalci —

HAVANA IN DOMAČIH SMODK.
P oseb n o st so naše

‘‘The D. S .” IOC. in ‘‘M een c lia m ” 5c.
N a drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na

108 Jefferson cesti v Joliet, Ills.

IsYourTimeMoney

If so you ought to appreciate anything 
that will help you save it.

The best way to save time is to have a

C h ic a g o  T e le p h o n e I
C o st b a t  6 c e n ts  a  day

I CHICAGO TELEPHONE COMPANY

HENRY «  LATZ,
kontraktor in stavbenik

507 N orth  H ic k o ry  Street^

’PH O N E  014

J O L I E T  . I L L .

P R O D A J A  ^  
R E M O G A  C *

Prihranili vam bomo pri vsaki 
toni od 50c do $1.00, in to pri 
trdem ali mehkem premogu. 
Pridite k nam takoj.

Izvrstni so ft  L um p 
p r e m o g p o ................... .$3.50 t o

M. PHILBIN
515 Cass St. Oba telefona.

USTANOVLJENA 1871.

ICoiti
OF JOLIET, ILLINOIS,

K apita l in preostanek $300,000.00

P re jem a raznovrstne denarne uloge tel 
pošilja denar na vse dele  sveta.

J. A. H E N R Y , predsednik. 
JO S E P H  S T E P H E N , podpredsec 

C. H. TA LCO TT. b lag a jn ik


